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J(ahob) Kelemina: Bajke in pripovedke slovenskega ljudstwa.
Z mitoloSkim uvodom uredil (1930 zalozila Druzba sv. Mohorja v Celju,
str. 404). .

Dr. Jakob Kelemina, profesor germanistyki w uniwersytecie w Lu-
blanie, daje w tej swojej po stowensku pisanej ksigzce ,,Mity (basnie)
i opowiesci ludu stowenskiego®, i to w 260 rozdziatach (w kazdym roz-
dziale zawart}’ jest inny ustep). Opowiesci same znajdujg sie od str. 33
az do konca, a w pierwszych dwéch arkuszach (str. 5—32) jest ,,Przed-
mowa“, t. j. teorja autora o pierwotnem znaczeniu i dalszym rozwoju
tych basni i opowiesci. Przytaczam zaraz z poczatku przedmowy jego
wywody o stosunku miedzy basnig i ,,opowiescig‘: ,,Stowem bajka
(polsk. basn) zestowenszczyliSmy obcy wyraz mythos. Oznacza on opo-
wiadania, traktujgce tres¢ religij poganskich... czystych basni mamy
u nas teraz mato; w naszych basniach mieszajg sie istoty wyzsze ze
Swiatem ludzkim... Opowie$s¢ rozwineta sie w ten sposéb z basni,
ze owe istoty wyzsze dostaty rysy ludzkie; jednoczes$nie ulegio za-
ciemnieniu w tych basniach jadro mityczne... Kazda prawdziwa opo-
wies¢ ludowa musi mie¢ jakie$ jadro mityczne, gdyby nie, nie mogli-
bysmy moéwié¢ o niej jako o prawdziwej opowiesci, lecz onaby stano-
wita tylko anegdote...”. Co do formy basni i opowiesci, to autor
twierdzi: ,,W 2zyciu poezji wigzanej nastepuje w ciagu czasu kryzys:
lud traci zrozumienie dla wigzanej formy artystycznej; resztami tego
rozpadania za$ sg basnie i opowiesci (oraz legendy) w stowie niewig-
zanem®. Na pytanie, ktére i jakie postaci mityczne znaja Stowency,
odpowiada ze wzgledu na pokrewne wyobrazenia innych narodéw tak:
1) jedna cze$¢ naszych istot mitycznych ma swoje Zrédio w wierze
w dusze albo w ducha; te istoty nazywamy duchami (Geister); —
2) w catej przyrodzie zyje drugi rodzaj istot, nie majacych juz tak
bliskiego stosunku do cziowieka, jak duchy; nazywamy je wedtug ich
gtéwnych przedstawicieli istotami-witami (elfische Wesen); — 3) o co-
kolwiek nizej pod wzgledem swoich zdolnosci duchowych sa demony,
zdajace sie by¢ nieposkromionemi sitami przyrody; — 4) nad calym
Swiatem panuje, jako wiadca nieograniczony, istota najwyzsza: pan
nieba; jakas$ istota demoniczna jest zwykle jego zona; — 5) wszech-
Swiat ze wszystkimi jego znamionami jest dzietem boga, wzglednie
przytoczonych wyzszych istot; — 6) istoty mityczne przybieraja
w pewnym okresie rysy ludzkie i stajg sie jako herosi nosicielami naj-
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starszych podan historycznych narodu*. W zwigzku z tem, autor czesto
moperuje ,,bohaterami stonecznymi*, jako pierwszemi postaciami pézniej-
szych krolow Matjaszéw czy rozbojnikéw Matajow; bracia strzegacy
siostry Zory, w balladzie ludowej ,,Mlada Zora“ (por. polskg opowiesé
1 Marchotcie), sg pierwotnie djoskurami, wedtug autora nawet motyw
Lenory ma pierwotnie znaczenie mitologiczne. Takze chtop stowensko-
chowacki, Piotr Klepec, zyjacy w XVII stuleciu, przypominajacy Kro-
lewicza Marka, jest pierwotnie stonecznym bohaterem.

Nie jestem fachowcem w tych sprawach, lecz przy czytaniu ksigzki
prof. Kelemina zdawato mi sig, ze czytam znane swojego czasu (przed
50 laty) dzieto Grzegorza Kreka. Einleitung in die slavische Literatur-
geschichte; mianowicie poglady, teorje i ,,duch® ksigzki, zdajg mi sie
by¢ takiemi samemi. W kazdym razie bytoby dobrze, zeby spojrzat do
tej ksigzki — Aleksander Briickner... Fr. Jlesié.

Zagrzeb, w maju 1931.

Kazimierz Moszynski: Kultura Ludowa Stowian. Czes$é pierwsza.
Kultura Materjalna. Z 21 mapkami, oraz z rycinami 1138 przedmiotow.
Krakéw 1929. Polska Akademja Umiejetnosci. IX i 710 str. w 8°.

Dzic¢to prof. Moszynskiego wysuneto sie na same czoto etno-
grafji stowianskiej. Zadna podobna praca nie moze z niem zawodniczygé.
Woprawdzie posiada nauka czeska w dziele Niederlego, Zywot
starych Stowian, znakomity tegoz wykiad zupetny, alez Niederle
konczy tam, gdzie Moszynski zaczyna i ogranicza sie statycz-
nym obrazem tej kultury w Scistych granicach czasowych i przestrzen-
nych, gdy Moszynski dynamike rozwoju przedstawia, siegajac
do samych poczatkéw i kreslac gtéwne wytyczne tego rozwoju. Ogra-
nicza sie natomiast do kultury rodzimej, ludowej, witoscianskiej, wiec
nie zawist jak Nliederle od wiadomosci kronikarskich, dotyczacych
gtownie sfer wyzszych, ani od resztek archeologicznych; przeciwnie,
uwzglednia gtownie stosunki dzisiejsze, ktdre poznat nietylko z lite-
ratury i muzeéw, lecz z osobistych licznych wypraw i badan na
miejscu, $rod przyrody i ludzi.

Inne literatury stowianskie posiadajg tylko luzne monografje;
najlepsza, najobszerniejsza miedzy niemi Zelenina, przettuma-
czona na niemieckie dla encyklopedji Trautmanna-\V asmera,
alez Zelenin tylko Ru$ cala objat, gtownie Wielkg i Mata, mniej
stosunkowo Biata. Zarysy prof, Fischera o Polakach i Rusinach
szczuptemi rozmiarami nie zawodniczg réwniez z foljantem Moszyn-
skiego.

Cate dzielo obliczone na trzy tomy; drugi obejmie kulture umy-
stowa, trzeci spoteczna. Otrzymalismy pierwszy, ktérj’ na 678 str. w 20
rozdziatach objat zycie materjalne; zdobywanie zywnosci i surowcow
przez zbieranie, towienie, hodowle, uprawe; przechowywanie zbiorow,
przygotowywanie pokarmoéw, obrébke surowcow (drewna, wici, kosci,
gliny, kruszcéw, klejow; farbiarstwo); zabiegi o bezpieczenstwo i wy-
gode (bron, odziez, mieszkanie, czystos¢); przewdz. Ani wszystkie po-



214

tacie Stowianstwa samego, ani wszelkie wymienione rozdziaty sa réwno-
miernie obrobione — dla stusznych przyczyn. Poniewaz rozchodzi sie
0 ludowo$¢ t. j. rodzimosé, necg autora nierbwnie mniej zachodnie
potaci, Czechy, tuzyczanie, Stowiency, Wielkopolska, wystawione na
potezne, wszechstronne oddziatywanie niemieckiej kultury osciennej,
niz wschodnie i potudniowe, od niej mniej lub wecale nie zawiste;
szczegOlniej Biatorus polska, Polesie, z jego gtuchemi ustroniami, dalej
Wielka Ru$ az po Syberje uwzglednia autor jak najstaranniej, jak
1 Batkan, szczegoélnie bulgarski, na podstawie wiasnych i hadan p.
Obrebskiego, zastgpiony znakomicie.

Najobszerniej opracowat autor rybotowstwo i jego przyrzady; orke
od radta do ptuga i sochy; tkactwo, odziez; budownictwo; tu wchodzit
w szczegoty i zaimponowat fachowem ich znawstwem. Najkrociej zbyt
pokarmy, poniewaz witasnie srod pokarmoéw najwiecej obczyzny, ktorej
nie wymienia. Poczawszy od zuru i kapusty, poprzez placki, kluski
i bochny, az do tazanek, tortéw itd., wszystko obce, niemieckie, witoskie,
francuskie, nawet angielskie (buden) ; to wszystko jednak odpada z géry,,
jako przynalezne wyzszym nie ludowym warstwom. Alez nalezy rzeczy
rozroznia¢; pomine wszelkie warzywa, kiele, jarmuze itd. z ich obceiii
stownictwem, ale nie pogardzatbym domowem; nie mys$le o czeskich
buchtach i powidtach, lecz, zdaje mi sig, ze Stowianie i jakie$ kluski
sami znali. Zwali je Mobami, rosyjskie kotob, co przenigdy nie wziete
z greckiego y.0/Mifioe lecz rodzime, pokrewne z kietlbiami, (por,
slizyki, rybki i ciasto), i kietbasami (bo te od kietbidw przezwane).
Dalej jajecznice, stoniny i i., a totoknem (0 tem rozprawia autor ob-
szernie) zawojowat Stowianin i Finéw i Niemcow alpejskich. O winie
autor milczy, nawet nie uwzglednit, od kogo nazwe przyjeto, o czem
wspominam, bo $wiezo twierdzono, jakoby wprost z taciny do Stowian
przeszta, czy dla rodzaju (uiiuim, der Wein#t alez Stowianin gockie
masculina przez swoje neutra nieraz oddaje szkto, btudo itd.); przecze
tez wszelkim bezposrednim pozyczkom z taciny (oprécz koledy i ru-
satki), bo nie wierze np. w pozj*czke siekiery z securis, ktérg autor
za innymi przyjat, jakbysmy nie mieli czasownika sieke (seky-, jak
wiady-, moty- itd., przyrostek tam -ka, motyka, wtodyka, tu -ra),
braktoby bowiem dla najpierwotniejszego i najwazniejszego narzedzia
obrony i natarcia nazwy domowej, bo topor ze wschodu przybyt
a ciosta zbyt specjalna; ciesiotkg nie broni sie ani naciera. Stowianin
siekierg walczyt.

Autor weciggat (chetnie) do swych wywodéw i stownictwo. Sam
nie filolog, postepywat przytem jak najostrozniej, radzit sie zrodet
najpowazniejszych, a zadowalat sie nieraz ustaleniem, ze pochodzenia
nazwy np. niewodu, wierszy, wiecierzy i tylu innych dotad nie wy-
kryto. Uwzgledniat jednak stownictwo w bardzo nierébwnej mierze;
uderza to szczego6lnie przy hodowli bydta. Nie zwracat wcale uwagi
na to, jak Stowianie wyrdzniajg sie od innych krewnych szczepow
osobliwszem stownictwem dla konia, barana, wotu, capa, kozy i i.,
przy koniu (wolno bardzo watpic¢,, czy on od wataszenia przezwany, jak
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autor przypuszcza), nie wspomniat ani o komoniu ani o orzu, (u nas za-
pomnianym od XVI wieku, do dzi$ istniejgcym w nazwie Orzg
i Orzyca, doptywow Narwi), wytknat tylko role jego podrzedng u ludu
wobec bydta rogatego, z czem sie zle godzi wybitna rola konia w pogan-
stwie. Str. 117 prawi, ze ,,ciemna dotychczas nazwa wotu data sie wy-
jasni¢ na podstawie wskazéwek etnografji“ ;ma to by¢ ,,rodzimy wyraz
dla wielkiego i silnego kastrowaneego byka”blizszej wskazowki autor
nam poskagpit. Powotywa etymologje Pogodina, np. dla gumna,
alez to tegoz fantazja tylko, narabiajaca zmyslonemi ztozeniami. Sam
prébuje ¢étymologji dla sosny, jakoby dla drzewa bartnego, od naciosu,
alez ta nazwa starsza niz bartnictwo; poréwnam tac. sap-inus. Czy
marzana, ro$lina farbierska, ,,pozyczka z jezykéw germanskich® (str.
370), wolno bardzo watpi¢; natomiast obronit autor stusznie przeciw
Rostafinskiemu nazwe czerwca od czerwi-robakéw i pory ich zbie-
rania, nie od czerwi pszczelnej (str. 368). Zamato uwydatnit autor role
prastowa, np. zaznaczyt przy dziegciu, ze znajg to stowo na wschodzie
stowianskim i tu i 6wdzie na zachodzie, zamiast powiedzie¢ wyraznie,
ze to prastowo, zapomniane tu i 6wdzie, jak tyle innych, wywiedzione
jeszcze od pierwiastka, Stowianom juz obcego w tym ksztalcie. Zeby
nazwa ,,degi“ bywata wyprowadzana z zachodu, pierwszy raz stysze;
to prastowo; przy dzbanie i cebrze nalezato zaznaczy¢, ze to tesame
stowa z r6znemi przyrostkami. Autor wyliczat nieraz najszczegotowiej
cate odnosne stownictwo; tem bardziej razi, ze o nazwach najpospolit-
szych i najwaznieszych, nieraz bez widocznej przyczyny zupetnie
milczat, np. chata, chatuva i i.; jezeli przy dyszlu nie zaznaczyt wcale
prastowa oje réwnie starego jak jarzmo lub igo), to¢ i same dyszle
pominat milczeniem; tem wiegcej o jarzmie rozprawiat, Kierujgc sie jego
osobliwosciami.

Alez bytoby napascia, nie krytyka, gdybym autorowi takie niedo-
mowienia wyrzucat, przeciez podkreslat on sam state, ze jego dzieto,
to pierwszy rzut podobnej syntezy; on je podrecznikiem nazwat, naj-
niestuszniej, bo podrecznik zbiera tres¢ przez innych ustalona, gdy
nasz autor nieraz sam dopiero tres¢ ustalat i nie mozemy dosy¢ po-
dziwiac rzutkosci i energji, z jaka sie przez gaszcze materjatu dopiero
przez niego wybieranego przebijat. Najszerzej rozwiédt sie, jak juz
wspomniatem, nad odziezg i budownictwem; samemu kobiecemu stro-
jowi glowy poswiecit stronice 392—408, a powstaniu rogatywki, ucho-
dzacej mylnie za specjalno$¢ polska, str. 408—411, polemizujac z H.
Wiercieniskim i St. Poniatowskim. Rozwdj ubioru $ledzit od najpierwot-
niejszego, od ptachty prostej z wycieciem na gtowe, az do wszelkich
sukman itp., przyczem stusznie zwracat, uwage na prawdziwe wptywy
wschodnie, nieréwnie obfitsze w tej dziedzinie, niz w ktérejkolwiek
innej. Takaz doktadnoscig odznacza sie rozdziat o mieszkaniu, od jamy
ziemnej i szatasu na debie poczawszy az do przer6znej budowy dachow.
Obfito$¢ materjatu poprost.u nieskofnczona, wiec przeoczenie czy prze-
milczenie jakiego$ szczegétu czy nazwy nie sprawia dzietu zadnej
ujmy, tem bardziej, ze autor coraz podkres$lat, coby dopetni¢ nalezato,
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co wymaga gtebszego czy ponownego zbadania, co watpliwe. Jest to
wiec dzieto podstawowe, tworcze, nie podrecznik tylko; ze wymaga
dopetnien, a tu i 6wdzie poprawek, nie zmienia jego charakteru jako
Standard work etnografji stowianskiej.

Ale to tylko jedna zastuga tego dziela; druga tkwi w tern, ze autor
nie ograniczat sie bynajmniej sama stowianszczyzna, jak Niederle,
lecz coraz zwracat uwage, poréwnywat, wymieniat okazy podobne ze
wszystkich czesci $wiata, mianowicie z Azji. Siegat stale do najdalszych
poczatkéw (przyktady przytoczyltem) i szkicowat dzisiejszy stan badan
etnograficznych, zwiezle i jasno. W licznych aforyzmach “stwierdzat
np. pierwotny, powolny nadzwyczaj postep fal kulturalnych; czem lud
pierwotniejszy, tern silniej zakorzeniony u niego tradycjonalizm, tak
ze nie rzuca sie dawnych przywyczek, chociaz ma sie pod nosem
przykitady pozyteczniejszego uzytkowania materjatu. Dalej nie znaja
fale kulturalne granic jezykowych ani rasowych; geografja i komuni-
kacja wiecej znaczg niz spoélnota krwi, stad wiec pstrocizna kultury
batkanskiej wobec jednostajnosci rosyjskiej. Coraz nastrecza sie py-
tanie, czy podobienstwo wyrobow itd. polega na prostém przejmy-
waniu czy na konwergencji samorzutnej. Uwagi to nadzwyczaj poucza-
jace; niektore wydaty mi sie ryzykownemi, np. co do genezy wozu
(str. 503): ,,narodzit sie moze z ruchomego domku pasterza, w ktérym
ten przewozit swoje mienie“, takie domki ,umieszczano najdawniej
na witbdkach i ptozach, a pdzniej na kotach*; mniemam raczej, ze to
rzeczy najzupetniej rézne, niby jak sanie a wozy. Na str. 505 ttuma-
czytby autor znaczng przewage liczebng palowych spichrzéw nad do-
mostwami palowemi nie tern, ze mieszkania na palach zanikaja a utrzy-
mujg sif£ spichrze na palach (dla ich uzytecznosci), lecz tern, ze spichrz
palowy to pierwotny, a domostwo palowe to tylko zamieszkany spichrz
palowy albo budynek na takim spichrzu wzorowany, bo geneza takiego
spichrza jest jasna, ciemne natomiast pochodzenie palowego domo-
stwa*“. Czy nie nalezy i tych obu rzeczy zupetnie rozrézniac?

Nie koniec na tem. Dzieto prof. Moszynskiego imponuje
bogactwem rysunkow, ktérych do potowy dostarczyt sam autor. Oprocz
rysunkéw ubioréw itd. zastuguja na wyréznienie liczne mapki przed-
stawiajgce zasiegi wszelakich objawow; jest ich 21, dotycza gtownie
Polski, a wiec np. zasiegi typow radet, zasigg sochy, zasiegi sposobow
wigzania cepow, zasiegi typow kijanki, nosidet, jarzma itd. Zagranicg
urzadziliby te mapki dla Polski tak, zeby jedna z nich data tylko cale
tto geograficzne ziemi polskiej, na te naklada sie przezrocza owych
mapek wszelakich zasiegow, tak ze tatwo ustali¢, czj’ sie i ktore zasiegi
zblizajg do siebie. Oprocz rysunkow w tekscie samym sg liczne tablice
catostronicowe, wybrane jak najtrafniej, przewaznie ze stron biato-
ruskich.

Dzieto prof. Moszynskiego przyniosto jemu zaszczyt a nauce
trwata zdobycz ,oby rdéwnie szczesliwa gwiazda wiadta i nad obu
dalszemi.

Berlin- A. Bruckner.
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Dr. Antoni Czubrynski: Mistrz Twardowski. Studjum mito-
genetyczne (z 8 rycinami). Warszawa 1931. Wydawnictwo Kasy im.
Mianowskiego, str. 144..

Przystepujac do oceny pracy Dra Antoniego Czubrynskiego p. t.
»Mistrz Twardowski zaznaczy¢ musze na wstepie, iz autor omawianej
pracy na polu badan nad Twardowskim potozyt naprawde wielkie za-
stugi, iz zna prawie wszystkie prace i zrodta z tej dziedziny, iz zebrat
jak najskrupulatniej wszelkie dostepne materjaty, dotyczace i kwestji
historycznosci i watkow podaniowych, z osoba krakowskiego czarno-
ksieznika zwigzanych. To tez moze dlatego i pierwsza z reeenzyj jego
pracy, mam tu na mysli recenzje Prof. Dra Juljana Krzyzanowskiego
z Rygi (,,Ruch literacki“, Warszawa, Luty 1931, str. 55) wypadia zbyt
czarno i niewesoto. Wybitny bowiem znawca XVI w. i historji polskiej
kultury Prof. Juljan Krzyzanowski oceniat prace Dra Czubrynskiego
raczej z punktu widzenia metody, (ktérej i ja nie pochwalitbym bez
bardzo powaznych zastrzezen), jak materjatow, ktore autor skrupu-
latnie zebrat. A z tego punktu widzenia zrobit on niewatpliwie bardzo
wiele. Ale przejdzmy po kolei do omoéwienia szczeg6towego pracy.

Z etnograficznego punktu widzenia najwdzieczniejszem omal
ze zadaniem bylo zebranie watkéw podaniowych, krazacych po tery-
torjum polskiem, a opowiadajacych tak réznorodne zasadniczo rzeczy
o Twardowskim; zebranie i zestawienie tych watkéw (czego Dr. Czu-
brynski niestety nie zrobit), byto najwazniejszem zadaniem, gdyz po-
stugiwanie sie jedng wylgcznie wersjg Wojcickiego uniemozliwiato
wprost analize podania. Zebrane podania nalezato zestawic¢ i podzieli¢
na ,,zasadnicze grupy‘‘, podstawag podziatu bytoby ich rozmieszczenie
terytorjatne.

Opracowana w zwiazku z tem mapka, uwzgledniajaca ilo$¢ i jakos¢
wariantéw podann doprowadzitaby do stanowczych wnioskéw co do
miejsca, w ktérem podanie powstato. Z zebranych np. przezemnie
trzydziestu Kilku wersyj (Kuchta Jan ,,Mistrz Twardowski“, krakowski
czarnoksieznik XVI w. Sprawozdania z czynnosci i posiedzen Polskiej
Akademji Umiejetnosci. Tom XXXIV, nr. 6. czerwiec, 1929, str. 23)
wida¢ wyraznie, ze najwieksza ich liczba, bo prawie potowa (pietnascie
wersyj i dwie wzmianki) przypada na Krakéw i najblizsze stosunkowo
jego okolice: Podgoérze, Szczodrkowice, Bochnig, Wieliczke, Rudawe,
tazany, Olkusz, Stawkéw, Pienigzkowice. Krakéw jest wiec niewatpli-
wie kolebkg podania o Twardowskim. Drugie miejsce zajmuje Byd-
goszcz, co stwierdzitem dzieki pomocy i materjatom Prof. Adama Fi-
schera, trzecie Wielkopolska, dalsze dopiero okolice podduklanskie,
Podlasie, Sandomierskie, Lubelskie, Litwa, Rus i Wegry.

Ze podanie o Twardowskim to rodzime krakowskie podanie staje
sie bardzo widoczne zwilaszcza wtedy, gdy rzucimy okiem na jakos¢
podan krakowskich o Twardowskim. (Powyzej moéwitem tylko o ilosci
warjantéw). Sa one najbogatsze w motywy, obejmujg catoksztatt zywota
i przygod czarnoksieznika. To za$ jest bynajmniej dla mnie jednym
z dowodoéw, ze tu wihasnie podanie powstato. Brak tylko jeszcze argu-
mentéw ,.historycznej natury*.
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Dalsza cze$¢ pracy powinna byta by¢ poswiecona historycznosci
postaci Twardowskiego i zabytkéw tudziez tradycyj po nim. Autor zna
do tej kwestji wiele materjatdw. Zna chociazby tak mato rozpowszech-
niong i uwzgledniang wzmianke ksiedza toniewskiego o Twardowskim,
0 jego imieniu ,,Piotr* — ale nie siega do zrodet pierwszej reki,
nie sprawdza (0. c. str. 12) samodzielnie tych wiadomosci, nie tworzy
wilasnych hipotez w sprawie historycznosci postaci Twardowskiego. —
Szkoda, ze autor nie znat mej préby rozwigzania tego zagadnienia,
podanej w Sprawozdaniach Pol. Akademji Umiejetnosci, Tom XXXIV,
nr. 6, str. 25, tudziez w szkicu o ,,Zabytkach i tradycjach historycznych
po Twardowskim*, Lwoéw 1930. Ale na og6t jego uwagi dotyczace
zagadnienia historycznosci postaci Twardowskiego sg jeszcze zupetnie
zadowalajace z etnograficznego punktu widzenia, bo trudno wymagacé
od etnografa, by byt i znakomitym historykiem réwnoczesnie.

Wieksze zastrzezenia miatbym co do metody analiz etnograficz-
nych, przeprowadzanych przez autora na watkach podaniowych. Jest
on za bardzo zwolennikiem kierunku ,,studjow mitogenetycznych*, dzis$
juz przestarzatego i zwalczonego. Totez z tego powodu spotyka go wiele
atakow, ktore zupetnie nie miatyby miejsca, gdyby autor zgodzit sie na
bardzo powazne ograniczenia w stosowaniu tej metody, prowadzacej
stanowczo na manowce. Wezmy dla przyktadu drobny watek o Twar-
dowskim ,,jezdzacym na kogucie*“. Wedle mego zdania sprawa tego
watku mniej wiecej przedstawia sie tak: ,,W cyklu podan o stynnym
czarnoksiezniku jak Twardowski, ,,mistrz nad mistrze*, motywu, opo-
wiadajgcego o0 lataniu po powietrzu, tego niezwyktego cztowieka,
,»Z djabtem utrzymujacego komitywe®, zabrakng¢ nie mogto.

Umiejetno$¢ i moc ta bardzo istotnie wchodzita w zakres tej ol-
brzymiej sity i wiedzy, jaka wedle powszechnych wierzen, ,,jako owoc
paktu z djabtem“ — zyskiwat ,,czarnoksieznik*. Totez watki, gtoszace
o lataniu w powietrzu ,,sojusznikdéw szatana“, , ktorzy latajg bez skrzy-
det, bo ich zli duchowie niosa“ 1), s w tego rodzaju podaniach, jak
nasze, zjawiskiem zwyktem i koniecznem nawet wprost, a tak dawnem,
ze juz dzieje ,,Dzieje Apostolskie” o Szymonie Magu opowiadajg, iz
z pomocg djabta wznosit sie w powietrze. Szukajg za$ zrodia tej sity
sfynnego czarnoksieznika w jego zwigzku z djabtem.

Historji tych motywéw i ich wedréwki po réznych terytorjach
przez przecigg stuleci omawiaé tu nie bede, bo za wiele zajetoby to
miejsca i przekraczatoby zadanie recenzji. Ogranicze sie wiec tylko
do ich krotkiej charakterystyki na tle wiekow XVI i XVII, w ktérych
ksztattowat sie nasz cykl podaniowy.

Ot6z w wieku XVI wiara w to, iz czarnoksieznicy i czarownice po-
siadajg moc latania w powietrzu, jest bardzo rozpowszechniona. Wy-
razne $lady tego znajdujemy w dzietach 6wczesnych. Oczywiscie rzeczy

1) Jakéba Michatowskiego, wojskiego lubelskiego, a pdézniej kasztelana
bieckiego, ksiega pamietnicza. Krakéw 1864, str. 253; Dr. Karol Koranyi :
»Lysa Goéra“. Studjum z dziejéw' wierzen ludowych w Polsce w XVII i XVIII
wieku. Lwow' 1929, str. 3.
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te sg najbardziej znane tam, gdzie kwitng nauki przyrodnicze — a wraz
z niemi nauki tajemnel) i gdzie tem samem majg .miejsce praktyki
czarnoksieskie. Kiesewetter przytacza ciekawy wypadek tego rodzaju
z dziejow czarnoksiestwa w Hiszpanji, a mianowicie opowiadanie Be-
nedyktyna Prudencjusza de Sandoval, biskupa Tui i Pampeluny. Biskup
pragnac sie nareszcie przekonac¢, jakim sposobem wiedzmy moga latac,
obiecat jednej z nich utaskawienie, pod warunkiem, ze zgodzi sie ona
pokazaé, co umie. Baba zazadata zabranego jej stoika z mascia i po-
smarowawszy sie nig , poczela ksztattem jaszczurki, t. z. glowg na doét
schodzi¢ po murze z wiezy, a doszediszy do potowy wysokosci, uniosta
sie swobodnie w powietrze. Byto to w r. 1507 a opowiada o zdarzeniu
,Historia del Emperador Carlos V.““2)3 Zjawisko opisane tutaj jest po
wszechnie znaném adeptom ,,nauk tajemnych® zjawiskiem lewitacji.
Wspomniana za$ mas¢ czarownicza odgrywata olbrzymia role w magji
nizszego rzedu. Byla to jak stwierdzono mieszanina tluszczéw i nar-
kotykow, ktére dziatajgc odurzajaco na nerwy, wywotywaty widzenie,
czy tez przyspieszaty zapadanie w pewien specjalny stan autohipnozy,
zwany dzi$ transem i towarzyszgce stale wszelkim dzisiejszym objawom
medjumicznym — w tym wypadku ,lewitacji*.

W Niemczech zjawisko to znane jest rowniez. Do$¢ wspomniec
0 czarnoksiezniku niemieckim Dr. Fauscie i jego stynnej proébie lotu
w Wenecji, o ktorej gtoszg podania niemieckie. Warto przejrzec¢ takze
ciekawe pod tym wzgledem akty niemieckich proceséw o czary, ktdre
dowodza, jak czesto oskarzano czarownice tamtejsze o latanie w po-
wietrzu, przy pomocy ognia na rozmaite ,tyse gory“. (,Der kahle
Berg“, ,.Blocksberg®).

Pod silnym wptywem wierzenn zachodnio - europejskich pozostaja
tez wierzenia <polskie, zwiaszcza w zachodnich stronach Rzeczypospo-
litej. 1 w Polsce, jak wykazuje na podstawie zeznan oskarzonych, do-
chowanych w protokotach sagdowych Dr. Karol Koranyi ,,motyw latania
czarownic w powietrzu“ jest dobrze znany, zwitaszcza z koncem XVI w.
1 w pierwszych dziesigtkach XVIII stulecia, a wiec czasach dla nas
najwazniejszych.

Wedle bardzo rozpowszechnionych wierzen polskich odbywaty sie
na ,,tysej Gorze" s) co pewien czas zebrania czarownic. Przyjmowat je
i ugaszczat tam djabet, nadajac im tu czes¢ swej piekielnej wiadzy,
mianowicie moc szkodzenia ludziom i bydtu, sprowadzania posuchy,
ulewy i choréb. Gdy nadeszta wiec pora oznaczona, kazda z nich sta-
rata sie wedle tych wierzenn dostaé na miejsce schadzki z czartami.
Udawaty sie zatem gromadami lub pojedynczo na ,tysa gore“ ,,jedne
na koniach, drugie w kolasach, a trzecie powietrzem latajac““4).

1) JanKuchta: ,,Nauki tajemne w Polsce w XV i XVI w.*“. Lwéw 1928.

2) 1. Matuszewski: Pisma. Tom I. ,,Czarnoksiestwo i medjumizm®.
Warszawa 1925, str. 199.

3) Dr. Karol Koranyi +tysa Goéra. Lwéw 1929, sir. 4—5.

4j Ksiega miasta Kleczewa. (Rekopis). K. 123 verso (wedle K. Kora-
nyiego).
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Jezdzity takze ,.cioty*, (jak czarownice w Wielkopolsce nieraz na-
zywano) na $wini zwyklej lub czarnejl), na psie, na kozle?3 ktérym
byt wilasciwie djabet w kozta czarnego przemieniony. Najczesciej )
atoli udawaty sie czarownice na tysg goére ,w powietrzu latajac*.
Aby sie unies¢ w przestworza smarowaty sie masciami, ktére otrzymy-
waty juz w formie gotowej od czarta, albo sporzadzaty same z rozmai-
tych przedmiotoéw, idac naturalnie za wskazéwkami czarta.

Posmarowawszy sie mascig, po wyszeptaniu jakich$ stéw czaro-
dziejskich4), natychmiast wylatywata czarownica kominem i leciata
na tysa Gore, jakoby ptynetas). Przy locie postugiwaty sie czarownice
niekiedy skrzydiami6), przewaznie .za$ siedziatly podéwczas na jakim$
przedmiocie lub na Kiju7), kijance, pomietle, motyce, szabli lub ozogu,
lecac przytem ,,wyzej najwyzszych lasow*,

Wyjatkowo tylko uzywata czarownica innych jeszcze $rodkéw,
by sie dosta¢ droga powietrzng na tysg gore. Oto zamiast smarowac sie
,»,mastyka" pita proszek i zaraz na kiju wyjezdzata 8), albo tez zjadata
tyzke kaszy w specjalny sposob sporzadzonej, po ktérej spozyciu ,,0bra-
cata sie w sroke" i ,,jako ptak wylatywata z domu* 9).

Z powyzszych przyktadéw wida¢ wyraznie, jak popularny byt
w XVI i XVII w. na terytorjum polskiem ,,motyw latania w powietrzu*,
jak o latanie to posadzano kazda niemal czarownice i kazdego czaro-
dzieja. A skoro tak sie rzecz przedstawia nic dziwnego, ze spotykamy
go i w cyklu podan o najstynniejszym krakowskim czarnoksiezniku
XVI w. Oto dla przyktadu kilka wyjatkéw z opowiadan ludowych o tem,
»jak to Twardowski w powietrzu latat...”

,(Twardowski) wszystko co jeno zazagdatl zywnie, miat na swojem
zawotaniu! jezdzit na malowanym koniu, latat w powietrzu bez skrzy-
det, w daleka droge siadat na kogucie i predzej biezat niz konno...**, —
Wojcicki K. W. ,,Klechdy* (Krakowskie).

,.Kiej chciat tak lata¢, jak tera masyna,.to latat na kokocie*“. —
St. Ciszewski. Lud rolniczo-gérniczy z okolic Stawkowa, w powiecie
olkuskim.

10 z konia zrobiet kochuta, a z kochuta konia, a kiedy siad na
kochuta to se jezdziet wygodnie jak na koniu, to siad na konia a ludzie
mysleli, ze siedzi na kochucie*. — W4t Kosinski. Materjaty do Etno-
grafji Gorali Beskidowych.

...Tego tez jakby czekat Twardowski; w oka mgnieniu wskoczyt na
powstatego koguta, kopnat go pieta i wnet catym galopem odjechat
z karczmy... (Byt to 6w upieczony kogut, ktérego mu zyd na talerzu

7) Kleczew. K. 245, 3 3
s] Dr. K. Koranyi: tysa Gora. Lwoéw 1929, str. 9.
3) Kleczew. K. 234.

) Kaczmarczyk. Lud. VII, str. 314.
5/ Kleczew, rkps. K. 155.
6) Kleczew, rkps. K. 68.

7 Dr. K. Koranyi: ,tysa Gora“ str. 10.
8) Kaczmarczyk. Lud XVI, str. 50.

) Juce wicz A ,,Wspomnienia Zmudzi“. Wilno 1842, str. 182.
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podat). Zyd z poczatku stat zdumiony, ale gdy widziat, co sie $wieci,
zrobit wielki hatas i wrzask, zlecialo sie na ten hatas wiele innych
zydkow i obces goni¢ Twardowskiego na koguciel).

Jak widzimy, pan Twardowski lata bez przeszkody w powietrzu,
jak jego ,siostrzyce po fachu*, ale motywy opowiadajace o jego ta-
taniu réznig sie nieco, od motywow opowiadajgcych o lataniu w po-
wietrzu czarownic.

Juz na pierwszy rzut oka uderza nas w podaniach o Twardowskim
latajacym w powietrzu jedno. Jezdzi on prawie zawsze na kogucie.

Ot6z motyw jazdy na kogucie nie jest oryginalny. Istniejg bowiem
i sg dobrze znane liczne analogiczne paralele. Wystarczy chociazby
z opowiesci o Fauscie, na co juz zwrécit uwage Czubrynski 2), przy-
pomnie¢ jego ucznia Wagnera, ktéry unidst sie na ognistym kogucie
Bilecie, wséréd wielkiej wrzawy i burzy. Moze to wiec by¢ motyw po-
chodzenia niemieckiego — zaczerpniety z podan o Fauscie.

Niektore wzgledy przemawiajg jednak za tem, ze jest to raczej mo-
tyw pochodzenia czeskiego. A i na Czeskiem terytorjum, jak zaraz na
przyktadzie wskaze, jest to motyw znany. Na kogucie jezdzit tam czeski
czarodziej Zytek. Joannes Dubravius, biskup otomuniecki, historyk
czeski, wspominajgc3) w swej Kronice (libro 23) o ,,dziwach“, jakich
dokazywat mag Zyto, (Zytek) okoto r. 14004), na dworze kréla cze-
skiego Wactawa, dowodzi tego najwyrazniej. Oto co czytamy w cze-
skiej Kronice5):,W dziesie¢ lat po meczenskiej $mierci Sw. Jana
Nepomucyna, zaslubit krol Wactaw Zofje, cérke ksiecia Jana Bawar-
skiego. Sam ksigze zaprowadzit zaslubiong do Pragi, a wiedzac, ze
szwagier jego wielkim jest zwolennikiem osobliwosci, przyprowadzit
z sobg petny woéz czarodziejéw. Gdy najdoskonalszy z nich dnia jednego
kréla zabawiat, zblizyt sie do niego czarodziej kréla Wactawa Zyrto,
rozdart sobie usta po uszy i potknat rywala z caltym jego aparatem,
obuwie tylko odrzuciwszy. Potem oddat calg te zdobycz do kubta wody,
a widzowie S$miali sie wielce, widzgc tak skgpanego Niemca, poczem
inni towarzysze jego, nie $mieli juz dalej sie popisywac.

Tem dzielniej dokazywat Zyto, pokazujac sie to w swojej to
w obcej postaci, to w ztotej, to w zgrzebnej odziezy.

Gdy sie cesarz przechadzat, Zyto plynat koto niego w tédce po
ziemi, a gdy cesarz jechat, on dazyt obok niego na matym wozku,
przez koguta ciggnionym. Niemniej ubawiat gosci, zamieniajac im rece
podczas stotu, to w jelenie, to w konskie kopyta, aby je$S¢ nie mogli.
Raz gdy na ulicy zgietk postyszano i wszyscy z okien gtowy wychylili,

-1) ,,Twardowskiego na kogucie* przedstawia rzezba Prof. Krak. Akademji
Sztuk Pieknych P. Laszczki.

2) A. Czubrynski: O mistrzu Twardowskim. Astrea. Warszawa
1924. R. I. Nr. 2, str. 127.

3) J. Tuwim: ,Czary i czarty polskie®, str. 109.

4 Graf, o. c, str. 260.

5) K. W. Wjcicki: Klechdy. Wyd. Il. Tom |. Warszawa 1851,
str. 254 i n.
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czarodziej obcigzyt je w ogromne jelenie rogi, ze sie z okien wydostac¢
nie mogli, a on tymczasem smacznie zajadat i spijat.

W. Leppetmann opierajgc sie na tym wyjatku czeskiego kronikarza
przypuszcza, iz on oddziatat na podania polskie. Przypomina przytem,
iz na terytorjum czeskiem kogut jest stworzeniem doznajgcem dos¢
wielkiego miru i pewnego rodzaju powazania. Kult bowiem jakiego
doznawato to ulubione zwierze najwyzszego boga Swantewita, jako
zwiastujgce Switanie nowego dnia doprowadzit w Czechach p6zniej do
pewnego zwiazania tego stworzenia z Sw. Witem, patronem Czech.
Patron Czech na wizerunkach jest nawet przedstawiany zawsze tgcznie
z czarnym kogutem. Dzieki tej jakiej$ dziwnej czci znajdujemy tez
w Czechach koguta na wiezach kosciotéw, kaplic i domoéw. W folk-
lorze czeskim odgrywa on tez wybitng role. W Czechach przeto wedle
zdania Leppelmanna szuka¢ nalezy zrodet tych watkéw podaniowych
stowianskich, w ktérych kogut odgrywa tak wielka role, a w tym wy-
padku watku o lataniu Twardowskiego na kogucie. Zresztg fakt, iz
Zytek jezdzit na wozku ciagnionym przez koguta ,$wiadczy wedle jego
zdania o tem wyrainie.

Ot6z wnioskowania Leppelmanna 1), oparte na stabej analogji pol-
skiego motywu o Twardowskim jezdzacym na kogucie, do odnos$nego
ustepu z kroniki czeskiej nie wydajg mi sie Sciste Analogja ta bowiem
z jednej strony szwankuje, z drugiej niczego nie dowodzi. Nie dowodzi
mimo tego, ize jak mi sie stwierdzi¢ udato, nietylko wzmianka o Kko-
gucie (,w odpowiedniej przerdébce®), ale i caly drugi ustep kroniki
czeskiej ma w Polsce odpowiedniki. Ustep ten brzmi tak: (str. 255):
Na dowdd, ze moze mieé pieniedzy ile zechce, zamienit raz Zytek
30 stogoéw siana w tuczne wieprze, ktdre wypedzi¢ kazatl na pasze obok
trzody bogatego, ale skapego piekarza, nazwiskiem Michatek, ktéremu
potem tanio je sprzedat, z ostrzezeniem, aby ich nigdy nie poit. Gdy
piekarz tej rady nie ustuchat, ujrzat, iz wnet wieprze jego w stogi siana
zamienity sie napowro6t | poptynety z woda; chciat wiec odebraé¢ swoje
pieniadze. Znalazt czarownika $pigcego w gospodzie na tawie i w gnie-
wie chwycit go za noge, by go obudzi¢. Ale przestraszony zobaczyt
wyrwang noge czarownika w swoim reku. Zyto narobit wiele hatasu
0 noge, ktorej strate Michatek drogo optaci¢ musiat. Dotad jest tez
przystowiem u Czechow o ztem kupnie: ,,zarobit jak Michatek na
wieprzach*,

Odpowiednik jego w Polsce odnajdujemy w warjantach, zanoto-
wanych w Tarnopolu przez X. S. Bargcza z tg jedynie zmiana, ze
przedmiotem kupna sg nie wieprze tylko konie, a kupujacym nie Mi-
chatek lecz Zydzi?).

Samo podobienstwo motywow kwestji genezy nie rozstrzyga. Moga
one ptynaé przeciez np. ze wspoélnego, trudnego do ustalenia zrédta
literackiego.

* W. Leppetmann, o. c. str. 43 i n.
2) X. Sadok Bargcz: ,Bajki..“, Tarnopol 1866, str. 213.
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Niedaleko, zdaje sie jednak, odbiegniemy od prawdy, gdy hipoteze
Leppelmanna o Czeskiem pochodzeniu motywu jazdy na kogucie przyj-
miemy za uzasadniona na podstawie drugiej czesci jego wywodow
o ,kogucie i jego kulcie w Czechach*, tudziez jego roli w czeskim
folklorze. Bedzie ona prawdopodobna ze wzgledu na zywe stosunki
kulturalne polsko - czeskie w okresie reformacji i latach bezposrednio
po niej nastepujacych, tudziez ze wzgledu na niewatpliwe wzajemne
wptywy obu folkloréw, intenzywnie na sie oddziatywujacych, co szcze-
golnie w watkach podaniowych, (polskie watki sowizdrzalskie) tatwo
zaobserwowaé mozna.

Resumujac krétko swe wywody, podkreslam, iz motyw ,latania
w powietrzu“ w naszym cyklu powstat zasadniczo pod wptywem ro-
dzimych watkéw ,,0 lataniu czarownic i czarodziejow powietrzem* na
tysg gore — w sformutowaniu jednak ulegt pewnej specyficznej mody-
fikacji (,,jazda na kogucie*), ktérej zrodet szukac¢ nalezy we wptywach
czeskiego folkloru na polski.

Dr. Czubrynski tymczasem postugujgc sie metodami szkoty mito-
logicznej, dochodzi, zamiast do tych lub mniej wiecej podobnych wnio-
skobw — do hipotez zgota nieprawdopodobnych (o. c. str. 36). taczy
przy tem rzeczy nie majgce ze sobg nic wspodlnego ,,ni w czasie, ni
w przestrzeni‘,

Metody tej stanowczo powinien zaniecha¢. Ona bowiem bardzo
obniza wartos$¢ jego wecale ciekawych prac.

Tyle, co do ujemnych stron ,metody*, ktéra doprowadzita nie-
potrzebnie do wielu btednych wnioskéw i w catej pracy i w ,,syntezie
poszukiwan nad pochodzeniem watkbw mitycznych w opowiesci
0 Twardowskim (o. c. str 107).

Do bardzo pieknych czesci w pracy, autora nalezy ustep o Fauscie
1 zestawienie Fausta z Twardowskim, (0. c. str. 113). Szkoda tylko, ze
autor nie znat pracy Tretiaka, ktory byt jego klasycznym wprost po-
przednikiem w tej dziedzinie rozwazan. (Jozef Tretiak: ,,Mtodos¢ Mic-
kiewicza*“. Petersburg 1898. Tom 1, str 327 i nast.).

A w koncu jeszcze jedno: Cyklu podan o Twardowskim ,nie mozna
analizowac, bez poprzedniego zestawienia go z cyklem podan o Madeju,
gdyz oba te cykle zrosty sie na terytorjum Polski w jedna nierozdzielng
catos¢. Mianowicie w niektérych wersjach podan o Twardowskim (n. p.
wersji, ktora Dr. Wt. Kosinski zapisat wsréd Goérali Beskidowych w Pie-
nigzkowicach lub St. Ciszewski w Szczodrkowicach) pierwsze watki
podan o Twardowskim powstaty stanowczo przez zrosniecie sie podania
o Twardowskim z watkami podann o Madeju. Zilustrowatem to wyraznie
w pierwszym tomie swej monografji o ,,Czarnoksiezniku Twardow-
skim®“ w rozdziale p. t.: ,,Stosunek cyklu podann o Twardowskim do
eopowiesci o Madeju , gdy chodzi o watki nastepujace:

1. Chiop zabtadzit w leSie i nie moze sie zen wydoby¢.

2. Wyprowadzit go z niego djabetl, ale zada za to oddania sobie
tego, ,,0 czem nie wie*
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3. Okazuje sie, ze tem zapisanem djabtu ,,czems$*, jest nowonaro-

dzony syn.

4. Syn odbiera w piekle cyrograf.

Na og6t jednak — mimo niew4asciwej metody, praca Dra Czu-
brynskiego daje wiele materjatu.

Warszawa. Dr. Jan Kuchta.

Edmund Schneeweis: Feste and Volksbrauche der Lausitzer
Wenden. Leipzig, Markert und Petters, 1931. (Veroffentlichungen des
Slavischen Instituts an der Friedrich - Wilhelms Universitat Berlin
hrsg. von Max Vasmer). Str. VIII + 251,

Dr. Edmund Schneeweis, docent niemieckiego uniwersytetu
w Pradze dat sie juz poznac¢ przez szereg bardzo wartosciowych prac
z dziedziny etnografji serbochorwackiej. Obecnie przeszedt do zagad-
nien z zakresu etnografji tuzyckiej w ksiazce p.t. ,,Feste und Volks-
brauche der Lausitzer Wenden*.

Praca Dra Schneeweisa wprowadza materjat w znacznej czesci
zupetnie nowy, juzto rozprészony w rozmaitych czasopismach i wy-
dawnictwach tuzyckich, dzi$ juz przewaznie wyczerpanych i rzadkich,
juzto zawarty w niewydanych jeszcze rekopisach, zeby wymienié
tylko Frenzla, Historia populi ac rituum Lusatiae superioris, czy
tez materjaty zebrane do ,,Atlas der deutschen Volkskunde*. Autor
nie poprzestat jednak na tem, ale w celu pogtebienia swego studjum,
przeprowadzit w roku 1929 takze badania terenowe na obszarze doh
nych i gérnych tuzyc z punktami oparcia w Budziszynie, Chro$wicach,
Wojerecach, Slepem, Chociebuzu, Gurowie, Boérkowach it. d. Dzieki
temu mozemy znalez¢é w ksigzce dra Schneeweisa wiele szczegétow
istotnie nowych, a zarazem oryginalnie objasnionych. Przeglad tresci
zupetnie ogdlny moze nas o tem dowodnie przekonac.

W pierwszej czesci swego studjum omawia autor zwyczaje ro-
dzinne, w drugiej zwyczaje doroczne, w trzeciej za$ zwyczaje co-
dzienne. W rozwazaniach swych dochodzi autor do nastepujacych
whnioskow :

1. W tuzyckich zwyczajach narodzinowych mozemy zauwazyc¢
przewaznie jeszcze stare pierwiastki prastowianskie, a nawet wogole
indo-europejskie: zaznacza sie to np. w przesadach zwigzanych z cigza,
z praktykami majgcemi na celu ulzenie w porodzie, w przekonaniach
0 nieczystosci potoznicy i noworodka, w wierze o tajemnym zwigzku
miedzy czitowiekiem i drzewem, w nadawaniu imion, w s$rodkach
ochronnych przeciw wrogim demonom i ztemu wzrokowi. W miejsce
tych poganskich praktyk oczyszczalnych i obrzedéw przy nadawaniu
imion, weszty pod wptywem chrzescijanskim obrzedy koscielnego
chrztu, przyczem w stownictwie zaznaczajg sie wptywy Htacinskie
1 niemieckie.

2. W obrzedach weselnych zaznacza sie pewna réznica miedzy
weselem gornotuzyckiem a dolnotuzyckiem, przyczem to ostatnie ma
znamiona bardziej starodawne, co mozna zauwazyc¢ takze i w innych
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objawach kultury ludowej, jak np. w budownictwie, strojach, przad-
kach i t. d.

3. W tuzyckich obrzedach weselnych da sie wyr6zni¢ szereg
warstw kulturowych. Do okresu indoeuropejskiej wspolnoty nalezy
odnies¢ kupowanie panny miodej, zastanianie jej, obsypywanie ziar-
nem, zmiane uczesania, ofiary sktadane bogom domowym, poktadziny
przy Swiadkach. Procz tego wystepujg niektdre rysy ogoélnostowian-
skie, jak zamykanie drzwi wchodowych, ukrywanie panny miodej,
wience, podarunki, piesni i zartobliwe widowiska. Szczegdlnie stow-
nictwo, taczace sie z weselem, ma charakter starostowianski. W nie-
ktérych nazwach wida¢ juz wptywy niemieckie, ktdére zaznaczaja sig
tez w pewnych formach zwyczajowych, jak np. w ozdobionej lasce
dziewosteba, w taricu wokoto mitodej po zdjeciu jej wianka z gtowy,
w porannej przygrywcé kapeli weselnej, wreszcie w zwyczaju olia-
rowywania miodym biblji.

4. W obrzedach pogrzebowych zachowaty sie wierzenia, ktore
nalezy odnies¢ do okresu indoeuropejskiej wspoélnoty. Do tego ze-
spotu zalicza autor uktadanie umierajgcego na ziemi, otwieranie okna
dla duszy odlatujacej, mycie i ustawianie zwilok, rozmaite zabiegi
majace na celu ochrone pozostatych przy zyciu krewnych przed zmar-
tym, w zwigzku z tem pozostajgce sposoby odpedzenia duszy zmar-
tego, mogacej szkodzi¢, a wreszcie rozmaite objawy kultu dusz zmar-
tych. Do czaséw prastowianskich trzeba odnieS¢ stosowanie biatej
barwy jako zatobnej, a natomiast niemiecki charakter majg przemo-
wienia nad grobem i inskrypcje nagrobkowe.

5. Zwyczaje doroczne wigzg sie szczegOlnie z gtéwnemi Swietami
koscielnemi, jak Boze Narodzenie, Wielkanoc, Zielone Swieta, $w. Jana
Chrzciciela. Ale zwyczaje te pochodzag jeszcze z czas6w poganskich,
a tylko z czasem zgrupowaty sie okoto $wiat chrzescijanskich i odpo-
wiednio przeksztatcity. Wida¢ to wyraznie przy rozmaitych obcho-
dach pél oraz przy réznych poswieceniach wody, ziét i t. d. Do naj-
starszej warstwy tych obrzedéw nalezg zwyczaje zwigzane z nowym
ksiezycem, zabijanie starego demona wegetacyjnego i wnoszenie no-
wego, miodego demona w postaci zwierzecej, roslinnej lub ludzkiej,
palenie ogni sobdétkowych, kult zmartych, koto magiczne, wreszcie
r6zne obrzedy z zakresu magji analogicznej, przepowiednie i wr6zby.
Wptywom niemieckim nalezy przypisa¢ obdarzanie w dniu $w. Miko-
taja, oprowadzanie niedzwiedzia, kidt $w. Sebastjana, jako patrona
bronigcego przed zarazg, obchdd zapustny, wynoszenie $mierci, kier-
masze i t. d. Wiele wptywoéw tuzyckich mozna za$ znalez¢ we wsiach
sgsiednich niemieckich.

6. Takze w zwyczajach zwigzanych z pracg w domu i w polu
wida¢ wyrazne S$lady dawnych wyobrazen, np. ofiary przy budowie
domu, przesagdy zwigzane z chlebem, z sianem i sadzeniem, wreszcie
ze zniwem, hodowlg zwierzat domowych, rybactwem i myslistwem.

Niektére analizy autora zastuguja na szczegélne podkreslenia,
jako niezmiernie trafne i zgrabne. Zupetnie przekonywujgco objasnit

Lud T. XXX. 15
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autor sadzanie panny miodej na dziezy tem, aby rozczyn dziezy od-
dziatat przenosnie na ptodnos¢ panny miodej i na tatwy poréd (str.
38). Réwniez bardzo bystre sg uwagi autora na temat znaczenia no-
wego ksiezyca w obrzedach dawnych Stowian (str. 122). Przytem
stusznie zwraca autor uwage na rézne praktyki odprawiane w zwigzku
z pojawianiem sie nowego ksiezyca, a wiec odSwiezanie ogniska, ziota
lecznicze, woda zywa, ofiary, kult zmartych, zaczynanie réznych prac
i t.d. Wreszcie w zabawach dzieci tuzyckich doszukat sie dawnych
zwyczajow skakania pasterzy stowianskich w celu uzyskania pomysl-
nosci przy chowie bydta (str. 183). Takich przyktadéw trafnych
objasnien moznaby przytoczy¢ bardzo wiele.

W Kilkag szczeg6tach mam nieco odmienne zapatrywania. Tak
np. (str. 61) nie wydaje mi sie trafne przypuszczenie, ze w tancu
weselnym, w ktéorym z panng miodg tanczag wszyscy mezczyzni z wy-
jatkiem pana miodego, mamy pewien relikt dawnego beziadu picio-
wego. Zwyczaj, ze przy weselu panna mitoda zeskakuje ze stotu, nie
jest bynajmniej wynikiem wplywoéw niemieckich (str. 73), ale zwycza-
jem dobrze znanym stowianskiemu rytuatowi weselnemu. Bardzo cie-
kawe echo tego mamy w Mickiewicza ,,Panu Tadeuszu“ Xl, 599. Przy-
puszczam rowniez, ze pusty wjacor nalezy rowniez, jak nasza
polska pusta noc, objasnia¢ inaczej niz dotad, nie jako pusty,
cichy wieczor, ale jako zly, niedobry wieczér (str. 88). Do tego skia-
nia mnie znaczenie tego wyrazu pusty w ruskiem, jako zty,
niedobry. Do uwagi na str. 94, ze pod wptywem niemieckim pow-
stato tuzyckie kozu przepic¢, nalezy dodaé, ze wyrazenie to
oddziatato takze na Pomorze i na Wielkopolske, gdzie mamy zupetnie
analogiczne okreslenie stypy, jako przepijania skorki.
(Fischer, Zwyczaje pogrzebowe 377, 379).

Na zakonczenie nalezy podkresli¢, ze autor w swych rozwazaniach
wprowadza bardzo bogaty materjat z catej Stowianszczyzny i w ten
sposob daje dzieto, ktére posiada wielkg warto$¢ nietylko dla badan
nad etnografja tuzycka, ale i dla poszukiwan nad ludowa kultura
spoteczng wszystkich Stowian. Adam Fischer.

Frantisek Stampach: Hejéedlo, studie o rozsifeni primitivni
kolébky. (XII RocCenka Narodop. Musea Plzefiska za r. 1930).
1930. Str. 30+ 1 mapa.

Autor rozpoczyna opis kolebek z ptachty (hejcedlo) zawiesza-
nych albo u powaty, albo tez na stojaku w polu, od wystepujgcych
u Serbéw tuzyckich, totyszéw, Wotochéw, na obszarze Chodéw, na
Morawach, w Stowacji, a takze czeSciowo w Rosji i u Stowian po-
tudniowych. Kolebki z ptachty, posiadajgce ramy (znane np. w Rosji,
Matopolsce i u potudniowych Stowian), sg wedle autora formg prze-
chodnig od kolebek z ptachty do kolebek wiszacych z drzewa, ple-
cionki, skodry, a takze zaczatkiem kolebek (kotysek) stojacych na ziemi.
Nastepnie opisuje autor rozmaite prymitywne sposoby noszenia dzieci
przez mai ki na plecach, karicu i t. p. Rozpatrujac w dalszym ciggu
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kolebki do zawieszania z drzewa, skory i kory, wystepujace w poétnoc-
nej Europie, u Rumunéw, w Azji i t p., autor zastanawia si¢ nad
pochodzeniem prymitywnych kolebek, przyczem omawia zapatrywa-
nia innych autoréw (jak np. Pfluga i Plossa) na jej pochodzenie.
W koncowych swoich wywodach dochodzi do nastepujacych wnios-
kéw: kolebka z ptachty (hej¢edlo) powstata z ptachty uzywanej w gos-
podarstwie do noszenia trawy i i. Taka prymitywna kolebka wyste-
pujagca u Stowian i ich najblizszych sgsiadéw jest pochodzenia
stowianskiego. Z niej powstaty kolebki wiszagce z drzewa lub plecionki,
z réznych materjatldw, a przejsciowg forma do nich sg kolebki
z plachty rozpietej na ramach. Druga prymitywna forma kolchki-
niecki, chociaz wystepuje takze u Stowian, nie jest jednak dla nich
typowa.

Praca o kolebce, pomys$lana jako opracowanie jednego ze starych
i wspolnych wszystkim Stowianom zabytkéw kulturowych, zachowa-
nych u Stowian zachodnich, daje wiele nowych szczeg6téw do za-
gadnienia prymitywnej kolebki z ptachty. Bytoby rzecza bardzo po-
zgdang, aby autor ten temat dokiadniej rozszerzyt na caty obszar
stowianski. Jan Falkowski.

Paul Leser : Entstehung und Verbreitung des Pfluges. (Anthro-
pos - Bibliothek, herausgegeben von PP. Wilh. Schmidt und Wilh
Koppers, S. V. D., Eand I1ll, Heft 3) Minster, Aschendorff, 1931. Stron
676 z 351 rysunkami w teksoie i 42 rysunkami na 22 tablicach. Cena
36 80 RM.

Praca Lesera podzielona jest na dwie czesci. Cze$¢ p srwszg
poprzedza wstep, w ktorym autor omawia nazwy poszczegOllnych cze-
sci ptuga, uzywane u réznych autoréw i ilstala nazwy, ktérych bedzie
stale uzywat. Nastepnie podane sg gtdowne sposoby dziatania réznych
ptugébw. Wkoncu zastanawia sie autor nad nazwa ptug i radto, zazna-
czajac, ze stale bedzie sie postugiwat stowem ptug. W rozdziale dru-
gim wstepu krytycznie i bardzo szczegétowo oméwiono dotychczasowe
badania nad ptugiem.

Wiasciwa praca, jak wspomniatem, dzieli sie na dwie czesci.
Cze$¢ pierwsza (s. 51—434) zawiera krytyczny przeglad rozmaitych
rodzajow ptuga, uzywanych w poszczegolnych czesciach Swiata i pan-
stwach i ich zasiegoéw, za$ cztj§¢ druga (s. 437—560) historje pluga
i jego powstanie.

Omawianie dzisiejszych ptugoéw (i radel), uzywanych w poszcze-
goélnych krajach, rozpoczyna autor od Niemiec. W rozdziale pierwszym
najpierw wspomina pokroétce o dzisiejszych ptugach zelaznych i mo-
torowych, nastepnie za$ przechodzi do ptugow o przekroju czworo-
bocznym. Ptugi takie zajmujg $rodkowe Niemcy, na zachodzie prze-
chodza do Francji, gdzie uzywane sg w Alzacji i Lotaryngji, na
wschodzie za$ typ ten znaja Prusy Zachodnie i Wschodnie. Phugi
(radta) czworoboczne poza Niemcami uzywane sg rowniez w poéinoc-
nej Francji, Belgji, Anglji, Polsce it.d., na obszarach za$ pozaeuro-

15*
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pejskicli w Azji potudniowej, zachodniej i wschodniej. W dalszej
czesci rozdziatu opisane sg poszczeg6lne czesci ptugéw czworobocz-
nych i wystepujace miedzy niemi r6znice lokalne. W dalszym ciggu
opisano specjalny rodzaj ptugéw (w starszej formie radel), uzywanych
jedynie nad Renem pod nazwag ,,Hunspflug“. Do plugéw tych, wyste-
pujacych z wygietym i prostym grzadzielem, uzywane sag koétka ptuzne
z bardzo wysoka podstawka pod grzadziel. Pochodzenie tego rodzaju
ptugébw wywodzi autor z czasow rzymskich. Nastepnie rozpatruje
autor t. zw. radto meklemburskie (Meklemburgerhaken), réznigce sie
zupelnie budowa od narzedzi wyzej opisanych. Radia takie uzywane
byty przedewszystkiem w Meklemburgji a wystepowaly one tez cze-
sciowo na sagsiednich obszarach. Pochodzenie tego narzedzia jest nie-
jasne i nic o niem S$cistego nie wiemy. Przechodzac do obszaru Prus-
Wschodnich opisuje autor uzywane tam sochy (dwupolicowe) i t. zw.
,»Stagutte” (sochy topatkowe). Na obszarze tym uzywany jest réwniez
ptug (radto) 0 dwu duzych kotach, miedzy ktéremi znajduje sie
lemiesz. Narzedzie to uwaza autor (dos¢ bezpodstawnie) za pozostajgce-
w zwigzku z sochg. Podobnych narzedzi, jak wyzej opisane, maja
uzywac¢ Menonici na Ukrainie. W zwiazku z temi narzedziami pozo-
stajg plugi (radta rylcowe i im pokrewne), posiadajgce lemiesze
ksztaltu topatowego. Plugow (radet) takich uzywa. sie w badenskim
Schwarzwaldzie, Palatynacie, Siegerlandzie, w Eifel, a podobnych
o0 zblizonej budowie w Gorach Kruszcowych, w okolicach Drezna i na
Slasku. O pochodzeniu tych narzedzi autor nie podaje $cislejszych
wiadomosci. Na zakonczenie opracowania narzedzi rolniczych, wyste-
pujacych w Niemczech, podano przeglad ptugow (radet) dzi$ juz nie
uzywanych. Jako pierwsze takie narzedzie opisano rysunek ptuga
z 1445 r., o przekroju czworobocznym tylko bez stupicy. Nastepnie
wspominajgc o dochowanych nazwach plugéw w kronikach stwier-
dza autor, zupetnie stusznie, ze z samych nazw nic nie mozna wy-
wnioskowa¢ o budowie narzedzi. Oprécz wzmianek w kronikach po-
siadamy caty szereg znalezisk lemieszy, n. p. z okresu halsztadzkiego.
Co do lemieszy kamiennych ma autor jednak znaczne watpliwosci,
czy na ich podstawie mozna przyjmowac istnienie ptugow.
Przechodzac do obszarow pozaniemieckich, rozpoczyna autor
w rozdziale drugim przeglad narzedzi rolniczych poétnocno-wschodniej,
potnocnej i wschodniej Europy, czesciowo takze poéinocnej- Azji, opi-
sujgc najpierw narzedzia belgijskie i holenderskie. W Belgji powszech-
nie uzywang formg sa ptugi o przekroju czworobocznym, wykazujace
w porownaniu z niemieGkiemi jedynie niewielkie réznice lokalne.
W Anglji dzi$ sg w uzyciu nowe zelazne ptugi, jak réwniez ptugi mo-
torowe, ktore stad przecie pochodzg. Dawniej uzywane ptugi czworo-
boczne sg obecnie bardzo rzadkie. Na ptugi angielskie dziataty silnie
wptywy belgijskie, na odwrét zas formy angielskie dziataty na inne
obszary. Rowniez w Szwecji uzywane sa ptugi czworoboczne z nie-
wielkiemi réznicami lokatnemi, tak n.p. ptugi z koétkami ptuznemi
wystepujg na potudniu, zas$ jarzmowe w okolicach Stockholmu. Oprécz
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ptugéw jednostronnych wyréznia autor tez ptugi dwustronne (radta
z bardzo szerokim lemieszem). Podobnie w Norwegji powszechne sa
ptugi czworoboczne. W poéinocnej Skandynawiji, liczniej niz potudnio-
wej, uzywane sg ponadto przedkroje. W rozdziale tym omawia réwniez
autor ptug (radto) z Dostrup, ktérego wiek trudno okresli¢, i czes¢ ptuga
(radta) ze Svarvarbo, ktéry z duzem prawdopodobieristwem przypisaé
mozna epoce bronzu, podobnie jak rysunki skalne z Bohuslan.

Opis narzedzi wschodnio-europejskich i poéinocno-azjatyckich
rozpoczyna autor od soch finskich. Podobne sochy, rézne tylko cze-
$ciowo budowag czesci roboczych, uzywane sg w okolicach Archangiel-
ska, Wjatkij Kostromy, gdzie oprdcz tego sg w uzyciut. zw. kosule,
podobnie jak w b. gub. jarostawskiej, jednak troche odmiennej bu-
dowy. Poza tem cata Rosja europejska uzywa soch (fopatkowych),
posiadajgcych czesto pewne drobne lokalne zmiany w budowie, za$
w okolicach Kazania, Ufy, Orenburga i Samary panuje t. zw. saban
(ptugh Rowniez w poéinocnej Azji od Tobolska do Sachalinu uzywane
sg narzedzia, ktére czesciowo nawigzujg swojg budowa do soch, bar-
mdziej za$ do kosul. W Estonji, totwie i na Litwie takze w uzyciu sg
sochy (topatkowe, za$ w potud. Litwie czeSciowo dwupolicowe).

Narzedzia rolnicze, wystepujace w Polsce, podane sg bardzo
niedoktadnie. Z obszaru Polsk zna autor (s. 195) jakie$ narzedzie,
o ktérego budowie nic blizszego nie wie, ,,a ktére réwnie dobrze moze
by¢ jednostronng socha, jak czworobocznym ptugiem*. Nastepnie zna
soche (dwupolicowg) i ptug skladajacy sie z trzech czesci: grzadziela,
rekojesci z czesScig robocza i stupica (a wiec najprostsze radto, zacy-
towane z przestarzatego i niedoktadnego zrédta, niesprawdzonego kry-
tycznie przez autora). Oczywiscie, biorac pod uwage niemoznos$¢ wy-
korzystania przez Lesera do swojej pracy materjatéw, zawartych
w Moszynskim (Kultura ludowa Stowian), a takze Frankowskim (So-
chy, radta, ptuzyce i ptugi w Polsce), mozna przypusci¢, ze autor
nie znat innych Zrddet polskich, odnoszacych sie do tego zagadnienia.
Jednak to nawet nie ttumaczy dostatecznie tak wielkiej nieznajomosci
polskich narzedzi rolniczych. Przez obszar Polski przechodzi granica
rozmaitych typow i w zwigzku z tem powstatych rozmaitych form
mieszanych, ktére tworzg nietylko bardzo liczny i ciekawy, ale niejed-
nokrotnie nawet podstawowy materjat dla badania ré6znych form roz-
wojowych. Z Galicji (odnosny ustep podany jest w ten sposéb jakby
»Galicja“ byla czem$ odrebnem a nie czescig Polski) zna autor ptugi
czworoboczne. Na Biatorusi uzywane sa réwniz sochy (topatkowe).
Rozdziat ten konczy opis ptugéw (i radel), uzywanych na Ukrainie
i czeSciowo na sagsiednich obszarach.

W rozdziale trzecim omoéwit autor narzedzia rolnicze starych
kultur $rédziemnomorskich. Kolejno opisane sg plugi (radta), uzy-
wane w Helladzie, Italji (etruskie, wczesno i p6zno - rzymskie), Ba-
bilonji i Assyrji, starym Egipcie, Palestynie. Wkoncu, przechodzac
zpowrotem do Europy, rozpatruje autor rysunki ptugéw (radet) z Alp
Morskich (z Val Fontanalba i i.), ktére zresztg zupelnie stusznie
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uwaza za starsze od podobnych rysunkéw szwedzkich. Przy omawia-
niu tych ptugéw (radet) przychodzi Leser do przekonania, ze ich grza-
dziele moga by¢ przedstawione jako widziane zgoéry (podobnie jak przed-
stawione sg woly), wskutek czego grzadziele te moga posiada¢ ksztakt
wygiety. Autor zamato jednak zwraca uwagi na dwie rzeczy: pierwsze,,
ze cze$¢ robocza z rekojescia przedstawiona jest widziana z boku,
zatem mniej prawdopodobne jest przypuszczenie, ze grzadziel przed-
stawiono widziany z goéry za$ reszte widziang z boku: drugie, czy
w owym czasie (koniec neolitu, poczatek bronzu) znano juz w Euro-
pie narzedzia z wygietym grzadzielem. Znajomos$¢ za$ radet z wygie-
tym grzadzielem w tym czasie, na podstawie znanego materjatu, wy-
daje sie bardzo mato prawdopodobna.

W rozdziale czwartym opisat autor kolejno ptugi (radia), uzy-
wane dzi$§ na Peloponezie, w Tesalji, Macedonji, Bosni i Albanji,,
gdzie wystepuja przewaznie ptugi (radta) z wygietym grzadzielem.
Oprécz nich n. p. w Bosni, Czarnogorze, Serbji uzywane sg réwniez
ptugi (radta) o przekroju czworobocznym. Na Wegrzech i w Rumunji
tez wystepuja ptugi (i radta) czworoboczne. W Czechostowacji oprécz
czworobocznych uzywane sg rOwniez z wygietym grzadzielem (na
potudniu) i rylcowe (na pétnocy). Podobnie w krajach alpejskich,
w Italji i Sycylji znane sa te trzy typy. We Francji potudniowej wy-
stepuja przedewszystkiem ptugi (radta) z wygietym grzadzielem, w poét-
nocnej natomiast przewazajg czworoboczne. W Hiszpanji i Portugalji
péinocnej uzywane sg ptugi (i radta) z wygietym grzadzielem, zu-
petnie podobne z prostym, a takze czworoboczne.

Rozdziat piaty poswiecony jest opisowi ptugéw (radet) potnocnej
i wschodniej Afryki i Przedniej Azji. Na obydwodch obszarach uzy-
wane sg ptugi bez kroju i odkiadnicy z prostym lub wygietym grza-
dzielem, lub tez formy mieszane, czeSciowo takze czworoboczne, jak
n. p. na Kaukazie.

W rozdziale sz6stym opisano ptugi z Azji srodkowej, potudniowej
i wschodniej. Na catym tym obszarze wystepuje wielka ilo$¢ rozmai-
tych narzedzi rolniczych, w przewaznej czesci zupetnie prymitywnych
radet z prostym tub wygietym grzadzielem. Prawie wszystkie te na-
rzedzia nie posiadajg kroju, niektore tylko odktadnice. Ptugi (i radta)
czworoboczne wystepujg liczniej gtownie w Azji wschodniej (n. p.
Chiny). W zakonczeniu czesci pierwszej omoéwiono krétko inne
obszary (Australja, Ameryka, Afryka za wyjatkiem czesci poétnocnej)
dokad ptug (radto) przyniesli Europejczycy.

Czes$¢ druga rozpoczyna Leser od omowienia najswiezszych wpty-
wow (do w. XIX), nastepnie zas w rozdziale drugim zastanawia sie
nad pochodzeniem matej, wygietej odkladnicy, umieszczonej zaraz
nad lemieszem. W zwigzku z tg odktadnicg omawia narzedzia razem
Z nig wystepujace i rozprzestrzenione, jak walce do rozbijania bruzd,
maszyny do siania (europejskie) i narzedzia stuzace do rownoczesnej
uprawy i siania (chinskie). W rozdziale nastepnym rozpatrzono po-
chodzenie ptugow (radel) potudniowo-azjatyckich i wystepujacych
wraz z niemi bron grabiowych i deskowych. Rozdziat czwarty poswie-
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cono ptugom (radiom) z wygietym grzadzielem. Plugi (radla) takie
licznie sa rozprzestrzenione dzi§ nad morzem Srédziemnem, gdzie
siegajg one wstecz do czasow staro-greckich i przedrzymskich.
W zwigzku z tym typem omowiono, jako razem z nim wystepujace,
wozy i walce do midcenia, brony ptotkowe i deskowe i przyrzady do
przesiewania zboza. W rozdziale piatym omawia Leser czas pocho-
dzenia plugéw (radet) czworobocznych. Dla Chin na poczatek wieku
XIIl.,, w Europie za$ we wczesnem $redniowieczu typ ten jest juz
tak rozprzestrzeniony, ze powstanie jego musi sie przyjaé znacznie
wczesniej. tacznie z tym typem rozpatrzono cepy, brony beleczkowe
i stepy nozne i wodne. Rozdziat szésty poswiecit autor formom ptu-
gbw najstarszych (radet rylcowych), do ktérych stusznie zalicza réw-
niez sochy (dwupolicowe i topatkowe), wystepujgce w Europie. Po-
dobne ptugi (radta rylcowe) tworzg drugg duzg grupe w Azji. Narzedzia
tej grupy znajdujemy wszedzie na catlym obszarze zajetym przez
ptug. Obszary zajete przez ten typ sg staremi obszarami kultury rol-
niczej. W zwigzku z tym typem oméwiono sanki do wymtacania ziarna
i przewozenia ptugéw i i. narzedzi, studnie z zurawiem, topatki i ko-
szyki do przesiewania ziarna. Wkoncu opisane sa nharzedzia, posia-
dajace pewne cechy ptugow (radet), a przeznaczone do widczenia, jak
rozmaite topaty it. p., uzywane na Korei, w Himalajach, Beludzy-
stanie, Armenji, potud. Arabji i i.

W zakonczeniu czesci drugiej zestawia Leser nastepujace wnioski:

a) Rozpowszechniona w Europie mala, wygieta odktadnica do-
stata sie do Europy w XVIII w. z innemi narzedziami dalekiego
Wschodu, miejsca jej rozwoju.

b) Ptugi (radta) z wygietym grzadzielem nie sa, jak dotychczas
sadzono, pochodzenia indoeuropejskiego (w tekscie ,,indogermani-
schen:*. Poglady, o ktérych wspomina autor, przypisywaly ten typ
nie tyle Indoeuropejezykom co Germanom.) ale sg pochodzenia star-
szego, etruskiego i babiloriskiego Dalsze rozprzestrzenienie sie tego
typu w Europie przypisa¢ nalezy przedewszystkiem wpltywom rzym-
skim.

c¢) Phlugi (i radta) czworoboczne znali Germanowie w czasach
przedrzymskich. Kroj i kétka ptuzne sg prawdopodobnie wynalazkiem
germanskim, w kazdym raz e nie sa pochodzenia $rédziemnomor-
skiego lub innego. Uzywanie kroju i kotek ptuznych na potudniu
Europy przypisa¢ nalezy Germanom. RoOwnocze$nie zaznacza autor,
ze do dzi$ niewyjasnione stowo ,,Pflug® oznacza tylko ,narzedzie
z koétkami ptuznemi*,

d) Najstarsze formy ptuga z prostym grzadzielem (t.j. radta ryl-
cowe) znane sg przedewszystkiem z Egiptu, wystepujg poza tern na
catym obszarze kultury rolniczej. Z typu tego réwnorzednie rozwi-
nety sie ptugi (radfa) czworoboczne i z wygietym grzadzielem.

e) Ptug (radto) powstat tylko na jednem miejscu.

f) Plug (radto) nie byt wynaleziony jako symbol fallusa, pozo-
staje za$ w blizszym zwigzku z topata, niz kopaczka. Ciagnienie ptuga
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nie pozostaje w zadnym zwigzku z wozem. Nieprawdziwem jest row-
niez, ze najstarszg sitg pociagowa przy ptugu jest wot.

Whnioski, do ktorych Leser doszedt, obejmujg catoksztatt zagad-
nien, zwigzanych z powstaniem i rozwojem ptuga. Najstarszem na-
rzedziem rolni¢ézem jest zupelnie prosty ptug bez kroju i odkiadnicy
(radto rylcowe), bedacy narzedziem przedindoeuropejskiem, powsta-
tem na jednym obszarze (inni badacze przyjmowali dwa a nawet trzy
obszary). Z typu tego rozwinetly sie wedle Lesera dwa inne rownoczesnie
i rownorzednie. Co do tego mozna mie¢ powazne zastrzezenia. Radta
z wygietym grzadzielem, wystepujace po raz pierwszy w Babilonji, po-
jawiaja sie w Europie najwczesniej po r. 1000 przed Chr., przyczem
posuwaja sie one ze wschodu. Roglad autora, przypisujacy je Etrus-
kom (podobnie, jak czynito to przedtem wielu badaczy), nie jest zu-
petnie stuszny, poniewaz Etruskowie w znacznie wiekszym stopniu
znali radta rylcowe. W czasie tym, z ktérego pochodzag radta z wygie-
tym grzadzielem, bez wzgledu na to, kto je pierwszy przyniést do
Europy, nie znano zupetnie radet o przekroju czworobocznym. Naj-
wczesniej radia tego typu mogty powsta¢ na krotko przed Narodze-
niem Chr. Dlatego tez cho¢ moga one by¢ co do powstania z typu
rylcowego réwnorzedne z radiami z wygietym grzadzielem, bezwzgled-
nie nie sg réwnoczesne.

Przypisywanie Germanom kroju i kotek ptuznych, a zwilaszcza
koétek ptuznych, nie jest wykluczone. Zagadnienie to nie jest jednak
ostatecznie rozstrzygniete i wymaga jeszcze dalszych badan. Co do
tego, ze plug pozostaje w blizszym zwiazku z topata niz z kopaczka,
mozna mie¢ duze watpliwosci. Wprawdzie i dzi§ rozmaite narzedzia
przeznaczone do recznego ciagniecia, jak réwniez wielka ilo$¢ lemie-
szy ma ksztatt topatowaty, jednak trzeba wzia¢é pod uwage, ze n p.
w Egipcie, starym obszarze kultury rolniczej, chociaz znano narze-
dzie rolnicze z zaprzegiem zwierzecym, nie znano zupeinie topaty,
do wszystkich robo6t ziemnych uzywano natomiast kopaczki. Nastep-
nie, cho¢ autor bezwzglednie stwierdza, ze wot nie byt pierwszem
zwierzeciem uzytem do zaprzegu, jednak zagadnienie to wymaga dal-
szych badan. Rowniez ciekawem bytoby krytyczne ustalenie zagadnie-
nia fallicznego w zwiazku z radtem.

Poréwnujac wyniki, do ktérych doszedt Leser, z wynikami, ktore
uzyskatem w mojej pracy (Narzedzia rolnicze typu rylcowego, Lwow
1931. Druk pracy w chwili ukazania sie dziela Lesera byt juz prawie
ukonczony) to zasadniczo sg one zgodne (n. p. wyodrebnienie trzech
typow, jedno miejsce powstania, typ rylcowy najstarszy i z niego
dalszy rozwdéj. Zagadnienie obszaru, gdzie po raz pierwszy wystapity
radta z wygietym grzadzielem i t. p.).

Co do samego utozenia materjatu mozna mie¢ pewne zastrzeze-
nia. Mianowicie wyjscie nie od calosci obszaru zajmowanego przez
pewien typ, tylko od wystepowania tego typu na pewnych obszarach
(politycznych), powoduje zaciemnienie catosci obrazu i obcigzenie
zbyt duzg iloscig rozmaitych odnos$nikéw. Natomiast wyjscie od ca-
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tosci obszaru, zajmowanego przez pewien typ, poparte oczywiscie od-
powiednim materjatem, daje obraz jasny i ujmuje catoksztatt zagad-
nienia. W takiem ujeciu tatwiej jest réwniez wydzieli¢ poszczeg6lne
grupy, przynalezne do danego typu. ROwniez opracowanie materjatu
od samego poczatku istnienia pewnego wytworu i utozenie go Scisle
chronologicznie do pewnego stopnia w wielu wypadkach daje pew-
nego rodzaju szereg ewolucyjny. Wielka szkoda rowniez, ze autor
nie przedstawit swoich materjalow takze kartograficznie.

W zakoniczeniu pracy Lesera podany jest obfity wykaz literatury
i szczegotowy indeks rzeczowy.

Dzieto Lesera jako cato$¢ posiada bardzo wielkg wartos¢, nie-
tylko bowiem czesciowo lub catkowicie wyjasnia lub podkresla wiele
zagadnien, tyczacych sie wprost lub posrednio ptuga (radia), ale takze
zawiera ogromny materjat, tak ilustracyjny, jak i opisowy, oraz po-
daje catoksztatt badann nad ptugiem do lat ostatnich. Z powyzszych
wzgledow praca P. Lesera zastuguje w catej pelni na miano dzieta
podstawowego. Jan Falkowski.

Majer Bataban : Zabytki historyczne Zydéw W Polsce. War-
szawa 1929. Pisma Instytdtu Nauk Judaistycznych w Warszawie.
(Z 43 rycinami).

Celem autora bylo da¢ ogélny zarys starozytnosci i zabytkéw
sztuki zydowskiej w Polsce i zwrdéci¢ uwage, ze czas najwyzszy, by
to, co sie jeszcze zachowato zinwentaryzowac i uchroni¢ od zniszcze-
nia. Praca ujmujgca bardzo przejrzyscie catos¢ materjatlu na podsta-
wie notatek, zbieranych przez lat 20, jest takze dla etnologa bardzo
cennem zrodtem, zwiaszcza o ile idzie o zagadnienia z zakresu zy-
dowskiej sztuki ludowej.

Pokazna wigkszo$¢ omawianych zabytkdéw sztuki zydowskiej pod-
pada pod miano sztuki ludowej. Ten moment nie jest w rozprawie
uwydatniony, a nalezatoby go silnie podkresli¢. Najsilniej daje sie
to zauwazy¢ w | rozdziale, w ktérym autor omawia, co to jest sztuka
zydowska i wskazuje na jej tgcznos¢ ,w dawniejszych czasach“
z przemystem artystycznym. Rozwojowi sztuki zydowskiej staty na
przeszkodzie 2 momenty : Pierwszy, to zakaz Pisma $w.: ,,Nie zro-
bisz sobie zadnego obrazu ni podobizny z tego, co jest na niebie, na
gorze it. d.* Poniewaz za$ dawniej sztuka miata prawie wyltgcznie
charakter religijny, zakaz ten pisma $w. zamknat prawie w zupet-
nosci wrota malarstwu i rzezbie, bo ornamentyka figuralna byta
sciSle zabroniona, a pozostato tylko niewielkie pole dla ornamentyki
kwiatowej wzglednie zwierzecej. Druga przeszkoda byt sredniowieczny
porzadek stanowy, ktéry wykluczyt Zydéw od udzialu w cechach
rzemieslniczych, a temsamem od mozliwosci nalezytego wyuczenia sie
i wykonywania rzemiosta. Ci wiec ,fuszerzy*, ktérych byto o wiele
wiecej anizeli rzemieslnikéw cechowych, wyciskajg pietno na reko-
dziele zydowskiem. Nastepnie omawia autor ztotnictwo, rytownictwo,
malarstwo, hafciarstwo, rzezbiarstwo, ponadto drukarstwo i introli-



234

gatorstwo, a takze zalicza ,,do t. zw. artystbw muzykantéw Zyddow,
ktérzy réwniez stanowili we wielu miastach osobny cech®. Zacznijmy
od malarstwa. Imion twdrcow wielu pieknych boznic i synagog ,,nie
uwazano za stosowne przekazaé, potomnosci®, chociaz ,roboty ich,
zachowane do naszych czaséw, Swiadczg, ze byli to mistrze pierwszej
wody. Rowniez z reguly nie zapisywano imion snycerzy i rzezbiarzy,
ktorzy tak pieknie zdobili wrota ottarzowe, tawki i inne sprzety sy-
nagogalne®. Podobnie ma sie rzecz z kaligrafami i minjaturzystami,
ktorzy pisali kaligraficznie rodaty i inne ksiegi religijne, a czesto ilu-
strowali je i iluminowali. Imiona niektérych sie dochowaty (n.p.
rysownika figur zwierzecych na machsorze w Wotpie, malarza ara-
beskow i inicjatbw na pergaminowym modlitewniku w Pohrebyszczu)
cata plejada innych pozostata dla potomnosci bezimienna.
,»,Oddzielng grupe artystobw tworzg hafciarze, wzglednie hafciarki,
ktorzy tkali piekne i gustowne zastony ottarzowe, lambrekiny oraz
obrusy synagogalne, szycharze, ktérzy coraz nowe wzory
w srebrze i w ztocie wyrabiali na tatesach i jarmutkach $wiatecznych,
na fartuchach szychem ozdobnych (Brusttuch), oraz na okryciach
gtéow kobiecych*, — ,,I muzykantéw zyd. nalezy zaliczy¢ do liczby
artystow ghetta, ileze i po nich wiele pozostato melodyj, dzi$ jeszcze
znanych i S$piewanych ws$réd ludu. Dawniej odbywaty sie wesela
i inne uroczystosci familijne z wiekszym niz dzisiaj przepychem
i trwaty o wiele dtuzej. Wesele ciggneto sie przez 8 dni i nie mogto
sie obejs¢ bez muzyki*“. Muzycy tworzyli przewaznie cech lub bractwo.
Jak jednak wynika z pewnego zachowanego spisu cztonkéw muzyki
zyd. (z XVII w.), byli niektérzy z muzykéw rzemiesinikami, ,,ktorzy
prawdopodobnie tylko ubocznie i w wolnych chwilach uprawiali
muzyke*.

Jesli na chwile zapomnimy o cechach, a uwzglednimy sztuke
ludowa i ludowych artystow, to cate to zagadnienie stanie w innem
Swietle. Malarze malowali boznice i synagogi na chwale Bozg, a tenze
cel przyswiecat snycerzom odrzwi i sprzetbw synagogalnych lub
hafciarzom sukienek rodatowych i kotar do szaf ottarzowych. Zdol-
nosci swe i umiejetnosci wykorzystywat taki artysta z Bozej taski
nie dla chwaly witasnego imienia, pracéwat nie jako przedstawiciel
jakiegos$ kierunku w sztuce, lecz tak, jak w tej okolicy byto w zwy-
czaju i jak sam umial najlepiej A jesli nie zapomniat i znalazto sie
jeszcze miejsce, to umieszczat swe imie. Bezimienno$¢ to wszakze
ececha charakterystyczna w sztuce ludowej. Takze muzykanci —
prawdopodobnie tylko poza codziennem zajeciem artysSci z Bozej
taski — taczyli sie w grupy, by stworzy¢ zgrany zespét na weselach
i innych uroczystosciach i grywali wlasne melodje, ktore po dzien
dzisiejszy utrzymaty sie wsréd ludu.

W rozdziale Il-gim: ,Wystawy, muzea, bibljoteki i archiwa*
znajdujemy tez cenne dla «létnologa wiadomosci. Autor . omawia
skromne w stosunku do zagranicy zbiory na ziemiach polskich, ale
wspomina takze o zagranicznych, w ktérych polskie judaica stanowig
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wazng i pokaznag cze$¢ zabytkéw. | tak moga nas zaciekawi¢ zbiory
hamburskie, ktére zawdzieczajg swe powstanie i rozwdj towarzystwu:
,»Gesellschaft fur judische Volkskunde* w Hamburgu. Organem tego-
towarzystwa sa: ,,Mitteilungen zur jid. Volkskunde*, czasopismo wy-
dawane przed wojng we Wiedniu przez M. Grunwalda, obecnie tomami.
(Autor wspomina o dwéch tomach: Jahrbuch zur jid. Volkskunde,
t. I, Berlin 1923 t. Il, 1925. Miedzy rokiem 1926—29 ukazaty sie
dalsze tomy ,,Mitteilungen“ a mianowicie rocznik 29, 30 i 31—32 we.
Wiedniu). We Wiedniu w ,,Judisches Museum* znajduje sie moc judai-
céw, otrzymanych z dawnej Galicji. Pieknie ugrupowat malarz Kaufman
przedmioty uzytku codziennego w t. zw. ,,Gute Stube*, przedstawiajgcej
wieczor piatkowy w domu zyd. w Polsce, gdzie$ na zapadtej prowincji
w potowie XIX w. Istniejg tez zbiory, ktore sg wcielone do muzeéw
panstwowych lub miejskich, np. ,,oddziat zyd. sztuki ludowej“ (judi-
sche Volkskunst) przy heskiem Muzeum w Kassel. — W r. 1925 odbyty
sie w miastach nadrenskich Akwizgranie, Dusseldorfie i Kolonji wy-
stawy jubileuszowe W Kolonji byto bardzo wiele judaikéw, wsréd
nich cata boznica wiejska, drewniana i izba zydowska, przystrojona
na wieczor paschalny. — Najmtodszem, ale najruchliwszem jest towa-
rzystwo zyd. muzeum we Wroctawiu, ktére w r. 1929 urzadzito wspa-
niatag wystawe pod hastem: Zydostwo w historji Slaska (Das Juden-
tum in der Gesch. Schlesiens). Sktadata sie ta wystawa z trzech dzia-
t6w: 1. Przeszto$é zyd. na Slasku w rycinach, 2. Przedmioty kultu
synagogalnego i domowego, 3. Archiwalja i druki. — Towarzystwo
wroctawskie przystgpito takze do zorganizowania muzedw i muzeo-
logébw zyd. catej Europy i urzadzito w tym celu zjazd uczonych, na
ktorym stworzono wspolnote pracy (Arbeitsgemeinschaft). — Autor
wspomina jeszcze o wielu zbiorach zagranicznych, nietylko w Euro-
pie, ale i na drugiej potkuli. Wszedzie jest mnéstwo przedmiotow
z Polski, a w panstwowem muzeum w Woaszyngtonie diugo przed
wojng stanowity zabytki z Polski ozdobe dziatlu zydowskiego.

W Polsce istniejg 3 mate muzea starozytnosci zyd.: 1. Warszaw-
skie im. Bersona, 2. w Wilnie: Zbiory tow. historyczno - etnograficz-
nego im. Anskiego, pochodzace przewaznie ze wschodniej Rzplitej,
a zawierajagce mnostwo przedmiotéw z zakresu sztuki ludowej i etno-
grafji zyd., 3. Zbiory krakowskie. Posiadamy takze Kkilka zbiorow
prywatnych. (W$réd nich b. cenny zbiér Maksymiljana Goldsteina
we Lwowie, zawierajgcy rozmaite przedmioty z zakresu etnografji.
Prawdopodobnie w zbiorze Pryluckiego znajdzie sie takze troche
materjatu z tego zakresti.) Ponadto znajduje sie troche zabytkéw zyd.
w zbiorach publicznych, a to: w Muzeum Wielkopolskiem w Po-
znaniu, w Muzeum Lubelskiem, w Muzeum Narodowem w Krakowie
(spadek po radcy A. Sternschussie), w Muzeum Przemystowem we
Lwowie, w Muzeum Narodowem i Wojska w Warszawie. Nie wspo-
mina autor o Muzeum etnograficznem w Warszawie, w ktérem Li-
"entalowa ztozyta swoje zbiory wycinanek zyd. — Jakkolwiek zawsze
mato dbano o zabytki, a wojna dopetnita dziela zniszczenia, to jed-
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nak w Polsce jest jeszcze wiele zabytkoéw zydowskich, ale marnieja,
bo nikt sie o0 nie nie troszczy. Tylko we Lwowie zrozumiano potrzebe
naukowego i umiejetnego zajecia sie konserwacig zabytkéw i zorga-
nizowano przy gminie zyd. ,,Kuratorjum opieki nad zabytkami sztuki
zydowskiej*,

Rozdziat Ill-ci traktuje o synagogach polskich, o ktérych dotych-
czas niema wyczerpujacej pracy, tylko niewiele luznych przyczynkéw.
Autor sam zebrat bardzo cenny materjat i jakkolwiek chce dac¢ tylko
b. ogdlny obraz historji, budowy i ornamentyki synagog, to szkic
ten jest tak jasno ujety i uwzglednia najdrobniejsze nawet szczegoty
urzadzenia synagogi, ze rozprawa jest takze podstawowa dla poszcze-
golnych opracowan. — Autor podaje bibljografje-j potem chronologje,
omawia budowe, potem wnetrze synagogi i jej urzadzenie. Mowiac
o malowidtach wspomina o 4 alegorycznych zwierzetach ,,0znaczaja-
cych moc Bozg* (str. 71), ,.,symbolizujacych przymioty Boga“ (str. 7).
Takie wyjasnienie znaczenia tego motywu, ktéry w zydowskiej sztuce
ludowej bardzo czesto sie powtarza, jest mylne. Motyw ten nawigzuje
bowiem do zdania z Sentencji Praojcow (V. 23) ,.Badz wytrzymatym,
jak tygrys, a lekkim, jak orzet, rgczym, jak jelen, a silnym, jak lew —
aby spetnia¢ wole Ojca w niebiosach“ — a wiec nie sg to przymioty
Boga, lecz o te zalety powinien sie stara¢ cztowiek, aby jak najlepiej
spetnia¢ wole Boga. — Uzywa tez autor stale wyrazenia ,,przedmioty
kultu®, np. synagogalnego i (rzadziej) domowego. Wiadomo, ze u Zy-
déw ,,przedmioty kultu“ nie istnieja. Wrecz przeciwnie, przedmiot
kultu w Scistem tego stowa znaczeniu bytby silnie sprzeczny z du-
chem religji. Nawet rodatéw, czy innych ksigg $w. tem mianem nazwac
nie mozna, a c6z dopiero $wiecznikéw . t.p. Chodzi o okreslenie
przedmiotéw, uzywanych podczas stuzby Bozej lub majacych pewne
znaczenie przy spetnianiu przepiséw religijnych. Poniewaz w pierw-
szym rzedzie wchodzg w rachube przedmioty) znajdujgce sie w syna-
gogach, bytoby okreslenie: ,,przedmioty synagogalne® najodpowied-
niejsze. (Na str. 102 postuzyt sie autor tem wyrazeniem).

Rozdziat IV. omawia cmentarze i nagrobki, a V-ty pamiatki
Swieckie (po i o wielkich ludziach) i zabytki cechowe.

Rozdziat VI-ty: ,,Zabytki rodzinne“ znowu ma dla nas wigksze
znaczenie. O te zabytki rodzinne, ktére we wielu domach po dzien
dzisiejszy utrzymatly sie i sg w uzyciu, toczy sie miedzy uczonymi
spoér, czy naleza ,do historji sztuki, czy do folkloru“. Autor w tym
sporze gtosu nie zabiera, inwentaryzuje tylko niejako i opisuje przed-
mioty, pod to miano podpadajace. Co do podzialu na ,,pamiatki ro-
dzinne* i ,,zabytki rytuatowe* moznaby podnie$¢ zastrzezenia, zwia-
szcza co do tych ostatnich. Jesli Swiecznik, w ktorym sie zapala
Swiatlta sobotnie lub puhar, nad ktorym odmawia sie btogostawien-
stwo, mozna jeszcze nazwac przedmiotem rytuatu, to stabiej odpo-
wiada to okreslenie dla mizrachu, a juz zupelnie nie nadaje sie dla
frygi chanukowej, stuzacej dzieciom do zabawy, lub dla talerzy, na
ktérych w Purim posylano sobie upominki. Nalezatoby raczej ten
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rozdziat zatytutowac: ,,Zabytki w domu zyd.*, a podporzadkowac¢ pod

nie — we wstepnem zdaniu pod tytutem, jak to autor zazwyczaj
czyni — zabytki, zwigzane z urzadzaniem domu, z obchodami $wia-
tecznemu i rodzinnemi. Nalezatoby tez przenie$s¢ tu ,,naklejki u po-
toznic* i ketuby (akty $lubne) z poprzedniego rozdzialu. W opisie

stroju kobiecego (,,pamigtki rodzinne*) zaszta tez pewna niescistosc.
Integralng czescia ubioru kobiety byt wprawdzie fartuch, ale niema
on nic wspolnego z ,,Brusttuch - Bristach®, t.j. napier$nikiem, spo-
rzadzonym z jedwabiu lub aksamitu, a haftowanym bogato ztotem lub
srebrem. Fartuszek i napiersnik to 2 oddzielne zupetnie czesci, ubioru
kobiety. Napiersnik miat zazwyczaj ksztatt prostokatny, a ubierano
go w ten spos6b, ze tasiemki przyszyte z jednej (waskiej) strony,
wigzano na szyi. Nakrywat on zapiecie sukni, czy bluzy i stuzyt tylko
jako ozdoba stroju (fartuch miat i inne znaczenie), ale wazna i bardzo
ceniona u kobiet. Nie siegat nigdy dalej niz do pasa.

Ostatni rozdziat VII-my podkresla, jak wazna rzecza jest naukowa
inwentaryzacja zabytkoéw i zbieranie ich w miare moznosci na jed-
nem miejscu. Prace zdobi 16 tablic, zawierajacych 43 ryciny.

Rozprawa, jak juz na wstepie zaznaczono, zawiera bardzo duzo
cennego materjatu i jakkolwiek zarysowana ogélnie, ujmuje catos¢
zagadnienia tak dokiadnie i systematycznie, ze jest zasadniczg pod-
stawg dla poszczegélnych opracowan. Giza Franklowa.

Prof. W. Klinger : Doroczne $wieta ludowe a tradycje grecko-
rzymskie. Bibljoteka Ludu Stowianskiego Nr. 2. Krakéw 1931 S. 109.

Praca powyzsza, jak wskazuje sam tytut i specjalnos¢ naukowa
autora, wnosi szereg zgodnosci miedzy europejskiemi zwyczajami
ludowemi a folklorem antycznym. Znakomity folklorysta klasyczny
juz w poprzednich publikacjach dat probke swych pogladéw na nie-
ktére z tych tematdéw. Praca ostatnia stanowi przerobiony zbior arty-
kutéw, drukowanych w czasopismach codziennych. Omoéwione zostaty
z osobna zwyczaje zapustne, wielkanocne, $wietojerskie, zielono-
Swigteczne, Swietojanskie, zwyczaje z dat Wniebowziecia N. M. P.,
Wszystkich Swietych i Dnia Zadusznego, Swietych: Marcina, Mikotaja,
Andrzeja, Katarzyny. Ponadto wyjasniong zostala geneza drzewka
wigilijnego i omoéwione Boze Narodzenie. To ostatnie pokrétce, jako
obszerniej potraktowane w pracy poprzedniej.

Wartosciowa ta praca stanowi uporzadkowanie pogladéow na
kwestje (ludowych) zwyczajéw dorocznych. Prof. Klinger wnosi wiele
doskonale przeprowadzonych dowodéw pochodzenia catlego szeregu
elementéw folklorystycznych w tych zwyczajach, a przedewszystkiem
whnikliwie uchwytuje zwigzki z folklorem klasycznym. Wielkg za-
stugg autora jest podniesienie elementu zaduszkowego jako idei prze-
wodniej, dajacej sie doskonale przesledzi¢ na przestrzeni catego roku
obrzedowego. Etnologom, reprezentujacym kierunek historyczny, juz
oddawna narzucata sie $wiadomos¢ niewatpliwego istnienia w pod-
ktadzie zwyczajéw dorocznych elementéw kultu zmartych, odziedzi-
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mczonego po osiadtych tu kulturach macierzystych. Zagadnienie to
zostato dos¢ ogdlnie opracowane w zbiegajacej sie z pracg Klingera
etnografji Polski, publikowanej przez prof. Poniatowskiego w zbio-
rowem wydawnictwie ,,Wiedza o Polsce*. Momenty te stanowig gtéwna
wartos¢ pracy prof. Klingera, a ustalenie ich przez uczonego, nie-
zzytego z tym kierunkiem etnologicznym, nabiera szczegélnej wagi.
Tak obszerny i réznolity zakres tematéw etnologicznych, jaki przed-
stawiajg zwyczaje doroczne, nie moégt byé, rzecz oczywista, prze-
pracowany bez catego szeregu btedoéw i poddania sie wielu sugestjom,
zwlaszcza, ze obszerna spuscizna w literaturze folklorystycznej szcze-
goélnie temu sprzyjata. Do mniej szczes$liwych u autora zaliczy¢ nalezy
statle doszukiwanie sie poczatkébw poszczegdlnych $wigt w kregu
kulturalnym nadsrédziemnomorskim. Doprowadza to do sytuacji nie-
kiedy ktopotliwej, jak w przypadku zwyczajow Swietojaniskich, gdzie
brak odpowiednika klasycznego o tej porze roku, zmusza autora do
przeniesienia podstawy zaduszkowej tych zwyczajow na obchody zie-
lono-Swigteczne. Zawinita tu zapewne wspolna filologom klasycznym
niedostateczna znajomos¢ folkloru i kalendarzy egzotycznych. Z waz-
niejszych usterek przytoczy¢ dalej nalezy, mojem zdaniem, wywo-
dzenie rozlegtej w Europie rolniczej obrzedowosci Swietomarcinskiej
etymologicznie od Marsa. Trudno réwniez zgodzi¢ sie na zlekcewa-
zenie obrzedowosci Swietomikotajskiej i dopatrywanie sie w niej tylko
asymilacji watkéw podaniowych o $w. Nikazjaszu i zapozyczehn Swigto-
jerskich. Normalne za$ dla filologbw klasycznych przecenianie
wptywoéw kulturalnych grecko-rzymskich na szerokie obszary Europy,
zwiaszcza gdy chodzi o mato ruchliwg kulture ludowa, widzimy
w tlumaczeniu etymologicznym $wiat Andrzeja i Katarzyny.
'Podobnie rzecz sie ma z przedstawiong geneza drzewka wigilij-
nego, ktéra zreszta genezg w Scistem znaczeniu nie jest. Chodzi tu
(conajwyzej) o wtdrne rozpowszechnienie drzewka $réd mieszczan-
stwa, za wplywem moze i niemieckim, natomiast zupetnie nienaru-

szone podtoze ludowe w Europie Wschodniej, a poczesci i u nas,
stwierdza istnienie drzewka w zwyczajach Bozego Narodzenia jak
i Srodlethicb i innych dorocznych, oraz w zwyczajach matrymo-

njalnych. Roéwniez niesporne potwierdzenie w tym duchu dajg odlegte
geograficzne analogje finskie i dalsze, gdzie nie podobna przeciez
doszukiwac sie wptywu starogreckiego.

6dz. J. Manugiewicz.

Frantisek Stampach: ZzZaklady néarodopisu cikant v CSR.
Zvlastni otisk z Narodopisného Véstniku Ceskoslovanského,
R. XXIIL., Cislo 4, Praha 1930, S. 67 z 9 ryc. w tekscie.

We wstepie zastanawia sie autor nad rasowem i kulturalnem
pojeciem Cygandéw, nastepnie za$ omawia dane historyczne o czasie
ich przyjscia do Czechostowacji, przyczem podaje pare zwigzanych
z tem legend i opowiadan cyganskich, dalej opisuje autor przeslado-
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.warne cyganéw, ktére rozpoczeto sie po zwycieskich wojnach tu-
reckich w XVI w. i ich zanikanie na obszarze Czechostowacji.

Nastepnie przechodzi dr. Starapach do omawiania cyganskiego
stroju, sposobu mieszkania, umiejetnosci muzycznych, przyczem przy-
toczono caly szereg piesni cyganskich w oryginale i tlumaczeniu,
czesciowo takze z nutami. W dalszym fciggu podano cyganskie wie-
rzenia religijne, a takze duza ilos¢ bardzo ciekawych przepisow elecz-
niczych. W rozdziale koncowym zajmuje sie autor jezykiem i na-
rzeczami cyganskiemi w Czechostowacji, przyczem przeprowadza
poréwnanie jezyka cyganskiego z sanskrytem, hinduskim i czeskim,
poczeri poréwnuje narzecza cyganskie uzywane w Czéchach, Stowacji,
na Wegrzech i w Niemczech. Wkoncu dowodzi na przyktadach, ze
niestusznie niektérzy uwazaja jezyk i narzecza cyganskie za jakas
tajemng (zlodziejskg) gware, chociaz w gwarach tych wystepuje
rowniez wiele stéw cyganskich.

Praca Stampacha jest ciekawym przyczynkiem do poznania Cy-
ganéw, w ktorym autor oproécz opracowan i wzmianek z literatury
zgromadzit tez wiele witasnego materjatu. Temat ten moznaby jeszcze
rozszerzy¢ przez wieksze uwzglednienie kultury spotecznej i mate-
rjalnej. Jan Falkowski.

Adam Fischer: Etnografia stowianska. Zeszyt pierwszy: Pota-
bianie. Lwéw—Warszawa 1932. Nakladem Ksiaznicy - Atlas.  Str.
40+1 mapa, z 18 rycinami w tekscie. Cena 2-40 zi.

Praca zawiera cztery dzialy, w ktérych omoéwiono kolejno
1) obszar etnograficzny, t.j. jego granice, dzieje, grupy etniczne
i jezyk; 2) kulture materjatng, a wiec myslistwo i rybactwo, prace
rolng i narzedzia zwigzane z uprawg roli, budownictwo i i.; 3) kulture
spoteczng, opisujagca zwyczaje od urodzenia do $mierci, oraz krag
obchodéw dorocznych; 4) kulture duchowa, obejmujaca caty dziat
wierzen ludowych Potabian. Poszczeg6lne dzialty podzielit tu autor
na paragrafy, z ktorych kazdy zawiera jedno zagadnienie. Po kazdym
paragrafie podaje autor literature, odnoszaca sie do danego zagad-
nienia. Wskutek tego praca ta moze by¢ uzywana nietylko jako
podrecznik, ale stuzy¢ moze jako podstawa przy naukowem opraco
waniu poszczegoélnych zagadnien, gdyz podaje zasadnicze, odnoszgce
sie do nich materjaty.

Zarys etnografji potabskiej rozpoczyna zakrojong na znaczny
rozmiar Etnografje Stowianska, ktéra w podobném szczegétowem
opracowaniu obejmie wszystkich Stowian w 12 zeszytach (I. Potabianie.
Il. Luzyczanie. IIl. Polacy. IV Czesi. V. Stowacy. VI Stowehcy.
VII. Serbowie i Chorwaci. VIII. Butgarzy. IX. Matorusini. X. Biato-
rusini. Xl. Rosjanie. XIl. Ogélna charakterystyka etnografji Sto-
wianskiej.

W zwigzku z tern wydawnictwem nalezy szczegdlnie podkreslic¢
zastuge firmy Ksiaznicy-Atlas (Zjed. Zakt. Kartogr. i wyd. Towa-
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rzystwa Naucz, szkoét sredn. i wyzsz. Sp Akc, Lwéw—Warszawa?),
ze podjeta sie kosztownego naktadu tego tak potrzebnego dzieta.
Jan Falkowski.

W. Mak: O akademjach pedagogicznych w Prusiech. (Ruch
Pedagogiczny, R. XVIII (XX). Maj 1931, zesz. 5).

W artykule sprawozdawczym pod powyzszym tytutem zapoznaje
nas autor z nowemi prébami niemieckiemi podniesienia poziomu wy-
ksztatcenia zawodowego nauczycieli szkét powszechnych. Miejsce se-
minarjow nauczycielskich zajmujg akademje pedagogiczne, o chara-
kterze szkot wyzszych, gdzie — pomijajgc obowigzkowsg dla wszystkich
uczniéw pedagogike praktyczng — stuchacze wybierajg sobie, podobnie
jak na uniwersytecie, poszczegoOlne przedmioty. Na szczegdlng uwage
zastuguje fakt, ze jednym z przedmiotow tam samodzielnych i to wyz-
szego rzedu jest —- ludoznawstwo. Zbytecznem dodaé, ze katedry etno-
grafji w tych akademjach uposazone sa naréwni z innemi najwazniej-
szemi. Wyjda wiec stamtgd nauczyciSm, nauczajacy etnografji, podo-
bnie jak historji, czy innego przedmiotu. Moze i u nas — kiedy sie
tyle mysli i méwi o szkolnictwie powszechnem — zapanuje wreszcie
przekonanie, ze znajomos$¢ etnografji polskiej jest conajmniej tak
wazna, jak historja lub geogralja (nauczanie tej ostatniej nie da sie
woglle pomysle¢ bez znajomosci etnografji); moze wreszcie zapanuje
przekonanie, ze jezeli mamy wszczepia¢é w miodziez zamitowanie dc
rzeczy ojczystych, to ludoznawstwo, naukowo traktowane, ma tu gtos
najwiekszy.

Oszmiana. Henryk Perls.

Albert Marinus: Folklore historique et folklore sociologique.
Extrait de I’Annuaire 1930 de la Société Luxembourgeoise d’Etudes
Linguistiques et Dialectologiques. S. 97—104.

Albert Marinus, dyrektor specjalnego Urzedu badan historycznych
i folklorystycznych Brabancji zajmuje sie od szeregu lat teoretycznem
ujeciem zadan folkloru. Idzie mu zawsze przedewszystkiem o udo-
wodnienie, ze ta nauka ma wielkie znaczenie dla ré6znych gatezi wiedzy,
zwtaszcza dla historji. W wyzej wymienionej pracy udowadnia, ze fol-
klor jest szczegdlnie pozyteczny i wartosciowy naukowo z punktu wi-
dzenia socjologicznego, wiecej anizeli z punktu widzenia historycznego.
Wtedy bowiem jedynie wyjasnia sie nietylko genez« ale i przyczyne
wielu zjawisk. Wywody autora nabratyby sity oczywiscie jeszcze
wiekszej wtedy, gdyby nie opieraty sie na tak nieScistym terminie jak
folklor, ktéry zgodnie zreszta z innymi autorami zachodnio-europej-
skimi bywa i w pracach autora uzywany na okreslenie pewnego dziatu
etnografji. A. Fischer.

A. Byhan — E. Kron: Europa. Sonderdruck aus ,,Ethnologischer
Anzeiger®. Bd. Il, Heft 5. 1931, S 132—198.

Zestawienia bibljograficzne Artura Byhana maja znaczng wartos$é
dlatego, poniewaz starajg sie podkresli¢ wszystkie najwazniejsze prace
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z zakresu badan nad etnografjg Europy. Podobnie jak w poprzednich
tak i w obecnym wykazie mamy procz prac ogoélnych takze zestawienia,
dotyczgce poszczegdllnych ludéw. Naogdl literatura cytowana pPO-
prawnie, z wyjatkiem paru omytek takich jak np., ze wydawnictwo
Akademji o zamkach drewnianych przy drzwiach zostato przytoczone
dwukrotnie pod réznemi tytutami pod nr. 3354 i 3358. ROwniez przez
przeoczenie dostata sie do dziatu ,,Ukrainer® praca T. Kowalskiego
0 piesniach karaimskich z Trok. Wprawdzie w gwarze lwowskiej Ka-
raim oznacza Ukrainica, ale nie o tych ,,Karaimach“ napisat tak wiele
swych cennych studjow Prof. T. Kowalski z Krakowa. A. Fischer.

Paul Geiger : Volkskundliche Bibliographie fur die Jahre 1925
und 1926. Berlin - Leipzig, Walter de Gruyter et Co. 1931. 8°. S.
XXXII + 592"

,»Volkskundliche Bibliographie“, wydawana przez prof. E. Hoff-
manna-Krayera z ramienia Zwigzku Towarzystw niemieckich ludo-
znawczych, przeszta w ostatnim tomie pod redakcje P. Geigera. Wy-
starczy poréwnac tylko objetos¢ poszczegdlnych tomoéw, by zdac¢ sobie
sprawe z wielkiego rozwoju tego wydawnictwa. Pierwszy tom bibljo-
grafji, wydany za rok 1917, zawierat 108 stronic* tom wydany obecnie
mimo powaznych ograniczen w zakresie tresci ma 592 stronic. Pierw-
sze tomy bibljografji zawieralty materjat tylko niemiecki, dalsze po-
dawaty coraz wiecej materjatu europejskiego, tak, ze w ostatnim pra-
wie wszystkie publikacje, nietylko niemieckie, ale i wazniejsze euro-
pejskie, zostaty uwzglednione. Przytemm materjat nie jest zestawiany
przez badaczy niemieckich, ale przez uczonych réznych krajow i na-
rodowosci, a dzieki temu wybor jest wihasciwy i korekta staranna.
Polska w roczniku 1925/6 reprezentowana jest przez przeszto 200 po-
zycyj bibljograficznych.

Bibljografja podaje materjaty do wszystkich zagadnien etnogra-
ficznych tak z dziedziny kultury duchowej, materjalnej i spotecznej,
jak i z zakresu zagadnien ogolnoteoretycznych, jest wiec niezbedna
dla kazdego etnografa. A. Fischer.

Powiat Swietochtowicki. Monografja opracowana przez Ko-
mitet redakcyjny pod przewodnictwem starosty Tadeusza Szalin-
skiego. Katowice 1931. Str. 5C5.

W monografji powiatu $wietochtowickiegp znajdujg sie takze arty-
kuty etnograficzne opracowane przez p. St. Wallisa, ktory opisat stroje
gospodarskie, gornicze i miejskie (str. 183—188), zwyczaje doroczne
1 weselne (str. 193—197), sztuke ludowg (str. 198—208). Na podkresle-
nie zastuguje tez artykut J. Korola o statystyce ludnosci z bardzo
pouczajgcemi zestawieniami i mapa. F.

Monografja statystyczno - gospodarcza wojewddztwa lubel-
skiego. Redaktor Dr. Ignacy Czuma. Tom |. Zagadnienia pod-
stawowe. (Z mapami, wykresami i ilustracjami). Lublin 1932. Str.
XXVII + 379.

Lud T. XXX. 16
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Pierwszy tom monografji, wydanej bardzo starannie, zawiera na-
stepujace prace: K. Sochani ewicz, Wstep historyczny I—XXVIII ;
T. Mieczynski, Zarys fizyczno - geograficzny wojewoddztwa lu-
belskiego s. 1—89; W. Klonowi-ecki, Podziat administracyjny
wojewodztwa lubelskiego s. 91—128; Z. Daszy nska-Goli ri-
sk a, Stosunki ludnosci wojewddztwa lubelskiego s. 129—224; E.
Stotyhwowva, Ludno$¢ wojewoddztwa lubelskiego z punktu wi-
dzenia jej zroéznicowania rasowego s. 225—271 ; W 1 Kuraszkie-
w icz, Djalektologja, przeglad gwar wojewddztwa lubelskiego s. 273—
324 ; A. Fischer, Zarys etnograficzny wojewoédztwa lubelskiego
s. 325—370.

Franciszek Magry$: Zywot chiopa dziatacza. Opracowat Dr.
Stefan Inglot. Z przedmowa Prof. Dr. Franciszka Bujaka. Lwéw 1932.
Str. XVI1+236.

Pamietnik Franciszka Magrysia z Handzlowki, w powiecie tan-
cuckim, dziata¢ musi na kazdego czytelnika polskiego niezwykle
krzepigco. Magrys moze by¢ symbolem tezyzny chitopa polskiego,
ktérego najwieksze przeciwnosci losu nie potrafig zgnebic¢, i nie prze-
szkodza w zapamietatej pracy spotecznej dla dobra wsi rodzinnej,
nawet przy braku uznania i zrozumienia u wspoétziomkow.

Ksigzka zawiera wiele szczegotow ciekawych takze dla etnograféw,
zwilaszcza z zakresu tkactwa (str. 14—29), ale nie brak i innych cie-
kawych szczegétéw na str. 2—3 (stroje), str. 29 (pozywienie gtodowe),
str. 30 (narzedzia rolnicze) itd. Lecz przedewszystkiem pamietnik ten
pozwala nam pozna¢ lak waznag dla etnografa psychologje mato-
polskiego chiopa. A. Fischer.

Anna Kutrzebianka ; Budownictwo ludowe w Zawoi. (Wydaw-
nictwa Muzeum Etnograficznego w Krakowie Nr. 4.) Krakéw, Na-
ktadem Muzeum Etnograficznego w Krakowie, 1931. 4° Str. 55.
Z 11 tablicami i 15 rycinami w tekscie.

Autorka na podstawie badan terenowych w Zawoi i okolicy doszta
do nastepujgcych wynikow: 1) Domy zawojskie zwracaty sie dawniej
frontem na wschdd. 2) Pod wzgledem planu dadzg sie wyrdzni¢ dwa
typy, pierwszy o zabudowaniach gospodarskich ztaczonych z domem,
ktéry przewaza w Zawoi, drugi o zabudowaniach gospodarskich sto-
jacych oddzielnie od chatupy mieszkalnej, ktory jest znacznie rzadszy
(15°/0). 3) W miejsce poprzedniego dawniej dachu czterospadkowego
pojawia sie czesto, zblizony do dachu podhalanskiego, dach dwuspad-
kowy z matym okapem bocznym, a nawet zwyczajny dach dwuspad-
kowy, zwany prostym, niemieckim. 4) Wedle dawnej tradycji, kiedy
nie byto jeszcze izb, tylko sama piekarnia, piec byt w niej bardzo duzy.

Wiele ciekawych szczegotéw zawierajg takze opisy budynkéw
gospodarczych, zdobnictwa i otoczenia chaty. Wogole* zas jesli sie
uwzgledni miody wiek badaczki, nalezy ten pierwszy autorski wystep
na polu etnografji uzna¢ za bardzo udatny. A. F.
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Adam Chefnik : Z kurpiowskich bordw. Szkice, opowiadania,
obrazki i gadki. Lwéw 1930. Str. 220 +1 nlb.

Zbior opowiadan A. Chetnika p.t. ,,Z Kurpiowskich boréw“ ma
wielkg warto$¢, zarébwno pod wzgledem etnograficznym, jak literackim.
Obrazki etnograficzne zostaty skreSlone z tern znawstwem, jakiego
mozna byto oczekiwa¢ od pisarza, ktéry na Kurpiach diugie lata mie-
szka, a z ludem kurpiowskim pozostaje w bardzo bliskich stosunkach,
jakc uczony i jako spotecznik. P. Chetnik stworzyt piekne Muzeum
Kurpiowskie w Nowogrodzie tomzyniskim i wydat szereg prac o Kur-
piach o duzej naukowej wartosci. Ta doktadna znajomos$¢ terenu i kul-
tury kurpiowskiej zaznacza sie tez w catej peilni w wydanych obraz-
kach kurpiowskich.

Opowiadania A. Chetnika wywierajg wielkie wrazenie przez swa
naturalng prostote. W obrazkach tych niema witasciwie zadnej wymy-
$lonej akcji i intrygi, ale przed naszemi oczyma przesuwa sie zwykle,
‘Codzienne zycie kurpiowskie, gaweda przy ognisku czy na wasagu, za-
loty w borze, obrzedy przedslubne, pogrzeb, zabawy, odpusty i we-
drowka w obce kraje za chlebem.

Wartos$¢ ksiazki podnosza liczne, odpowiednio do tekstu dobrane
ilustracje, oraz stowniczek wazniejszych wyrazen gwarowych.

A. Fischer.

Franz Hempier : Psychologie des Volksglaubens insbesondere
der volkstimlichen Natur- und Heilkunde des Weichsellandes.
(Einzelschritten der Historischen Kommission fir ost- und westpreussi-
sche Landesforschung 4.) Kroélewiec, Grafe et Unzer, 193Q. Str. 112.

W ksigzce pod powyzszym tytutem F. Hempier przeprowadza
doktadng analize wierzen ludowych pomorskich i mazurskich, szcze-
gblnie z dziedziny lecznictwa. Praca zastuguje na uwage polskiego
czytelnika, poniewaz autor przytacza bardzo wiele wierzenn z wiasnych
materjatéw rekopismiennych, zwiaszcza z obszaru kaszubskiego. Ko-
rzystanie z tego materjatu utrucinia jedynie ta okolicznos$¢, ze autor
nie odrézniat wierzen stowianskich od niemieckich Twierdzi bowiem,
ze bez wzgledu na wyznanie i narodowos$¢, wierzenia te tak u Niem-
cow jak i Polakéw sg jednakowe. Jedynie wiec z nazw i form tych
wierzen mozemy wywnioskowaé ich polsko$¢. Znaczna ich ilo$¢ od-
powiada jak najscislej wierzeniom ogolnopolskim. A. Fischer.

Stanistawa Matuszkéwna : Zdobnictwo kobiecego stroju zywiec-
kiego. Ze wstepem Marji Matuszkowej. Krakéw, Polska Akademja
Umiejetnosci, 1931. 4", S. 32 + 66 tablic.

Praca opisuje bardzo doktadnie zywiecki stroj kobiecy, ktéry od-
znacza sie bogactwem zdobniczem o wielkiem poczuciu hlstetycznem.
Kazda cze$¢ ubioru zywieckiego bywa zdobiona wiasnorecznie haftem
lub wyszyciem wedlug wiasnego pomystu ; niegdy$ na szycie stroju
poswiecano dtugie wieczory zimowe. Najwiecej czasu zajmowato szy-
cie na tiulu. Wzory wymyslaty sobie same dziewczeta, przyczem pa-

16*
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nowata zupetna swoboda w wymyslaniu nowych motywow. W ten
spos6b powstawata catos¢ piekna i cenna, istotne arcydzieta zywiec-
kiej sztuki ludowej.

Dzi$§ ten piekny stréj zupetnie zanika, gdyz wypiera go moda
zachodnio - europejska, a takze ogolne zubozenie, ktére uniemozliwia
nawet zamozniejszym sprawianie sobie stroju, kosztujacego okoto
2000 zt. Dlatego tylko niektére jeszcze obywatelki nosza stroje, pocho-
dzace czasem z przed 80 lat. Ilos¢ tych strojéw corocznie maleje, po-
niewaz wiascicielki kazg sie zwykle chowaé¢ w takim stroju.

Tern bardziej wiec zastuguje na uznanie publikacja, ktéra dzieki
30 rysunkom w tekscie i 66 tablicom utrwala miniona $wietng prze-
szto$¢ kobiecego stroju zywieckiego. F.

St. Barabasz : Sztuka ludowa na Podhalu. Czes¢ 1V. Kosciot
W Debnie. Lwoéw - Warszawa, Ksigznica- Atlas, 1932 Str. 15 + 40
tablic.

Nowy zeszyt wydawnictwa poswieconego sztuce ludowej na Pod-
halu zawiera materjaty dotyczace drewnianego koscidtka w Debnie,
wsi lezacej przy drodze z Nowego Targu przez Czorsztyn na Spisz.
Kosciotek ten posiada nietylko charakterystyczng dawng sylwete, ale
takze nadzwyczajnie ciekawa polichromje wewnatrz, wykonang sposo-
bem patronowym. Dawniej na Podhalu byto wiecej takich kosciotow
tak malowanych, a wiec w topusznej, Ostrowsku, Ludzmierzu, Gry-
bowie, Binarowej it. d., ale ornamentyke te w calej peilni zachowat
tylko kosciotek w Debnie dzieki temu, ze przestat by¢ parafjalnym
i nie miat zadnych skwapliwych odnowicieli. Z catem bogactwem tej
ornamentyki mozemy sie zapozna¢ na podstawie nowej publikacji
St. Barabasza, wydanej z niezwyklg starannoscia przez ,,Ksigznice-
Atlas*. A. F.

E. Kucharski : Pani Pana zabita, jako zabytek S$redniowiecznej
poezji dworskiej. Lwow 1932. Str. 59.

Autor doszedt w swych rozwazaniach do nastepujacych wnioskow :
1) Hilwor nie jest dzietem wyobrazni ludowej. 2) Tworca pochodzi
z tej warstwy, ktorej zycie odzwierciedla ; jest to Srodowisko dwor-
skie moznego rodu Swiebodzicow - Gryfitéw. 3) Obraz zycia wyra-
zony w pies$ni pochodzi z konca XIl w. lub z poczatku XIII wieku.
4) Nowoczesne teksty ludowe sg naogét udatnemi modernizacjami
tekstu archaicznego, ale zawierajg szereg znieksztatcen, wyniktych
przewaznie z niezrozumienia archaizmoéw.

Tezy postawione przez E. Kucharskiego sg tak $miate i oryginalne,
ze niewatpliwie wywotaja zywa dyskusje. Jednak nawet w wypadku
zachwiania tych twierdzen, trwatg zastugg autora pozostanie, ze wska-
zat zupetnie nowe drogi rozwazan, w ktérych musza wzig¢ udziat
i etnografowie przedewszystkiem przez- 'wprowadzenie jak najwiek-
szego tekstowego materjatu poréwnawczego. /e,
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1. Schiller i J. Maktakiewiez : Pastoratka. Misterjum ludowe-
Warszawa, Instytut Teatréw ludowych 1931. Str. 204 + 102.

Instytut Teatrow ludowych pragnie ludowym zespotom da¢ odpo-
wiedni repertuar. Przystepuje w tym celu do specjalnego wydawnic-
twa, ktérego zadaniem ma by¢ podzwigniecie repertuaru ludowego na
wyzszy poziom artystyczny. Rozpoczeto bardzo trafnie od ,,Pasto-
ratki*, ktéra zawiera w sobie tres¢ takich ludowych widowisk, jak
widowisko rajskie, szopka i Herody. Ta ludowa tre$¢ zostata arty-
stycznie ujeta w pewna misterjowa cato$¢ przez L. Schillera, a ran
zycznie zinterpretowana przez J. Maklakiewicza.

Wydawcy dopuszczajg nawet mozliwos¢ regjonalnego zabarwienia
w ramach ,,Pastoratki. Mozna jedynie mie¢ pewne watpliwosci, czy
tak starannie, a nawet wytwornie wydane dzieto, bedzie dostepne dla
naszych ubogich ludowych zespotow. F.

Henryk Rowid : Szkota twoércza. Wyd. 11l. Krakéw 1931. Str. 374.

W ksigzce tej zastugujg na podkreslenie nastepujace uwagi o0 pracy
nauczyciela w srodowisku wiejskiem : ,,Obowiazkiem nauczyciela jest
mozliwie doktadne poznanie $rodowiska domowego kazdego ze swych
uczniéw, a nastepnie poznanie i zrozumienie zycia catej wsi. Stara sie
wiec poznac stosunki gospodarcze i kulturalne rodzicéw swego ucznia,
liczebno$¢ danej rodziny, warunki higjeniczne i zdrowotne w domu,
czy dziecko ma dostateczng opieke, czy i o ile pomaga i pracuje w gos-
podarstwie rodzicow i t. p. Dane te umozliwig nauczycielowi zrozu-
mienie zachowania sie dziecka i jego postepowania, tudziez stosowa-
nia odpowiednich $rodkéw wychowawczych. Réwnocze$nie poznaje
krajobraz swojej wsi, jej strukture spoteczng i jej stosunki gospodar-
cze, jej zycie duchowe. Zrozumienie i wnikniecie w kulture wsi utatwi
mu poznanie psychiki ludnosci wiejskiej. Przedmiotem badan nauczy-
ciela bedzie wiec gwara, zwyczaje i obyczaje ludu wiejskiego, sztuka
ludowa, stroje ludowe it. p. Zwrdlci tez uwage na przetwarzanie sie
struktury wsi w zwigzku z takiemi objawami, jak emigracja i reemi-
gracja, urbanizacja, zwlaszcza na stopniowe oddziatywanie miasta na
wies.“ Zapatrywania te przyjmuje etnografja polska do wiadomosci
z wielkiem zadowoleniem. F.

J. St. Rystro6 : Socjologia. Wstep informacyjny i bibljograficzny
Warszawa 1931. Str. VII + 154

Autor wprowadza w studjum socjologji w formie bardzo zwigztej,
daje przeglad najwazniejszych zagadnien i przytacza zasadniczg lite-
rature. Ksigzka ma znaczenie takze dla etnologa, poniewaz zwraca
uwage na liczne problemy z pogranicza socjologji i etnologji.

Lubor Niederle : Rukovét slovanské archeologie. (Rukovéti Slo-
vanského -Ustavu v Praze. Svazek 1) Praha 1931. Str. VII + 292.

Nowa ksigzka Prof. Niederlego nie jest bynajmniej streszczeniem
tych bogatych materjatow, jakie nam dat w swem dziele o ,,Zyciu
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dawnych Stowian“, ale jest nowg pracag w prawdziwem tego stowa
znaczeniu. W pierwszej czesci swego podrecznika omoéwit Niederte-
zagadnienia dziejéow Stowian od neolitu do korica pierwszego tysigc-
lecia po Chr. Wiasnie ta cze$¢ pracy »$wiadczy, ze autor zapoznat sie
doktadnie z najnowszemi studjami polskich prehistorykéw i etno-
logéw i daje krytyczng ocene nowych hipotez czyto odnosnie do ko-
lebki Stowian czyto w zwigzku ze stowianskoscig t. zw. tuzyckiej kul-
tury. Druga cze$¢ pracy zawiera analize znalezisk stowianskich od
IX do XI wieku i uwagi ogdélne o prehistorycznej kulturze stowianskiej.
A. F.

Jan Czekaruiwski: RoOznicowanie sie dialektéw prastowian-
skich w Swietle kryterjum ilosciowego. Praga 1931. Str. 20+6 tablic.

Przez zastosowanie kryterjum ilosciowego do prastowianskich zja-
wisk dialektycznych doszedt Prof. Czekanowski 1) do stwierdzenia
Scislejszej tacznosci jezyka polskiego z tuzyckiemi, 2) do podkresle-
nia nawigzan lechicko - ruskich, 3) do wykazania, ze ze wszystkich
jezykoéw wschodniostowianskich najwiekszg tacznos$¢ z jezykami za-
chodniostowianskiemi posiada jezyk poétnocno - wielkoruski.

W zwigzku z tern powstaje nowe ujecie procesu réznicowania sie-
jezyka prastowianiskiego i przypuszczenie szeregu odrebnych faz roz-
wojowych, w czasie ktdrych Stowianszczyzna wschodnia wylania sie
z zespotu poinocnego, taczacego Stowian wschodnich z zachodnimi,
a gataz stowacko-czeska, wchodzgca przez czas jaki$s w skiad Stowian-
szczyzny potudniowej, wraca do grupy zachodniostowianskiej. /e,

Jozef Psta: Krotki prehlad tuziskoserbskeho narodopisného
dzeta. Wosebity wocigé z revue Slavia, X, 4 Praha 1932. Str. 15.

Prof. J. Pala, znany badacz literatury tuzyckiej, daje w tym szkicu
zwiezty ale wyczerpujacy zarys dziejow etnografji tuzyckiej. Wszyst-
kie najwybitniejsze postaci z dziejéw ludoznawstwa tuzyckiego, a wiec
A. Frencel, M. Hornik, J. A. Smoler, E. Muka, A. Cerny, L. Kuba, i wielu
innych, zostaty bardzo trafnie scharakteryzowane, a ich udziat w roz-
woju etnografji tuzyckiej doznat wiasciwej oceny. Autor zwrécit tez
bardzo trafnie uwage na zwigzek, jaki istnieje miedzy ludoznawstwem
a tuzycka kulturg narodowa. A. F.

Jiti Horak: Histoire des littératures slaves. Travaux scientifiques
tchécoslovaques. T. IV. Str. 149—201.

Prof. J. Hordk uwzglednia w swej rozumowanej bibljografji takze
wydawnictwa etnograficzne, zwitaszcza z historji folkloru, oraz z dzie-
dziny podan, piesni i wierzen ludowych.

D. Stranska: Lidové obycCeje hospodarské. Zvyky pfFi seti.
Praha 1931. Str. 198 + 1 nlb.

Dla chtopa najwazniejszem zagadnieniem jest uprawa roli. W tym
kierunku zwraca sie gtéwna troska, bo od pomysinego wyniku pracy
na roli zalezy catloroczny byt. Wielkiemu znaczeniu zaje¢ rolnych
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u chtopa odpowiada wielka ilo$¢ zwyczajow i przesadnych praktyk,
ktére majg na celu wywotanie mozliwie pomyslnego urodzaju. Takze
charakterystyczne przepisy zaznaczajg sie juz w okresie nawozenia
pol, jeszcze bardziej przy pierwszej orce, ale szczegoélnie przy siejbie.

Wiadomo jak ciekawe sg woéwczas obrzedy polskiego ludu. Prze-
dewszystkiem przygotowuje sie specjalnie ziarno do siania. Przesad
powiada, ze lepsze jest do siania ziarno nieswoje, dlatego nieraz mienia
sie lub nawet kradnie ziarno celem wzmozenia urodzaju. Procz tego
Swieci sie ziarno lub wykrusza je z wiankéw dozynkowych. Wreszcie
przystepuje sie do siania, liczac sie jak przy orce z czasem, a wiec od-
grywa tu role wazng ksiezyc, oraz pewne specjalne pory dnia. Ptachta
do siania musi by¢ przygotowana biata i czysta. Po takich wstepnych
przygotowaniach sam gospodarz lub rzadziej gospodyni winni doko-
nywac siejby. Te wazng czynnos$¢ rozpoczyna sie btogostawienstwem
i zakleciami, ktére zwracajg sie przeciw pozarowi, chwastom, ptactwu
i robactwu. Siejba odbywa sie w uroczystem milczeniu. Czasem jak
na Podolu gospodarz w pierwszym dniu siejby zaprasza do pomocy
sasiadéw, a gospodyni wyprawia ich w pole, darzac bochenkiem chleba
i wodg $Swiecong. Po powrocie z pola gospodarz urzgdza dla wspot-
pracownikéw uczte.

Jak te zwyczaje przy siejbie sg do siebie bardzo zblizone nie-
tylko u wszystkich Stowian, ale wogole prawie w catej Europie, o tern
poucza nas bardzo wyczerpujgco Dr. D. Stranska w swej pracy o siejbie.
Autorka omawia zwyczaje majgce na celu wzmozenie urodzaju, srodki
chronigce przed ziemi postronnemi wptywami, sposoby przenoszenia
urodzaju, a wreszcie zwyczaj zasiewania samego chleba.

Studjura Dr. Stranskiej daje bogate materjaty poréwnawcze, przy-
czem réwniez zwyczaje polskie uwzgledniono bardzo starannie, a ana-
liza catlego materjatu odznacza sie objektywna rzeczowoscig. Dlatego
praca zastuguje na miano bardzo wartosciowej. A. Fischer.

Anion Melik ; Kozolec na Slovenskem. (Razprave znanstvenega
drustwa v Ljubljani 10 Elnografsko - geografski odsek 1). Ljubljana
1931. Str. 107 + XXXVII tablic + 1 mapa.

Praca omawia bardzo wyczerpujagco tak charakterystyczny dla
obszaréw stowenskich kozolec, t.j. przeplot,stuzacy do przesu-
szania snopow zboza. Kozolec stowenski ma rozmaite formy. Jest to
albo zwyktly pojedynczy plot z daszkiem, albo tez dwa ptoty nakryte
duzym dachem dwuspadkowym. Niektére kozolce majg dach jedno-
spadkowy. Autor przytacza takze kilka przyktadéw przeplotow bez
daszka. Do wartosci ksigzki Prof. Melika przyczyniaja sie w wysokim
stopniu doskonale dobrane ilustracje (w liezbié 66) oraz mapa, poda-
jaca zasiggi roznych typéw stowenskiego kozolca, nawarstwione cza-
sem takze suszeniem zboza na ostrewkach i w t. zw. stawach (rodzaj
kopie). Dzieki informacjom Prof. Moszynskiego zostat takze uwzgled-
niony materjat wschodnio - polski.

Studjum A. Melika jest niewatpliwie jedna z najciekawszych,
ostatnich stowianskich prac etnogeograficznych. A. Fischer.
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Stanko Vnrnik : Studija o glasbera folklori na Belokranjskem.
Sep. odtis iz ,,Etnologa“ IV. Ljubljana 1931. S. 165—186.

Biatokraina odznacza sie pewng znaczna odrebnoscig etnogra-
ficzng w stosunku do innych obszaréw stowenskich. Nie zawiera ona
pierwiastkéw alpejskich ani $rédziemnomorskich, ale jest wyraznem
przejsciem do wschodnioeuropejskich elementéw kulturowych. Dr. Vur-
nik dat na to dowody przez analize biatokrainskiej muzyki ludowej.

Wedle tych badan piesn biatokrainiska posiada w przeciwienstwie
do alpejskiej matg rozpietos¢ (seksta, kwinta, kwarta, nawet tercja)
odznacza sie uboga harmonikga, monotonnemi motywami i operuje
przedewszystkicin rytmika. Zdaniem autora, rOwniez biatokrairiska
muzyka ludowa $wiadczy wyraznie o tern, ze kultura etnograficzna
tej grupy stowenskiej ma charakter abstrakcyjny i* idealistyczny,
a zawiera jeszcze wiele znamion $redniowiecznych. A. F.

Milovan Gavazzi: Razvoj i stanje etnografije u Jugoslaviji.
Lud stowianski | B. 26G—296, Il B. 72—106. Krakéw 1930—31.

Prof. Gavazzi daje w tej rozprawie zwiezty przeglad dziejow
etnografji jugostowianskiej, oraz najwazniejszych wspoétczesnie osrod-
kéw pracy etnograficznej w Jugostawji, jakiemi sg uniwersytety, towa-
rzystwa naukowe, muzea, archiwa i wydawnictwa.

B. Sirola — M. Gavazzi : Muzikoloski rad etnografskog Muzeja
u Zagrebu. Zagrzeb 1931. Str. 80.

Z powyzszego sprawozdania wynika, ze Muzeum Etnograficzne
w Zagrzebiu posiada od r. 1921 oddziat dla muzyki ludowej; procz
specjalnie zebranej bibljoteki oddziat posiada takze archiwum fono-
graficzne, a nadto przeszto 250 instrumentdw muzycznych z catej
Jugostawji. Dziatem tym kierujg Prof. Dr. Milovan Gavazzi i Dr. Bozidar
Sirola, ktérzy odbyli tez w latach 1920—1929 catly szereg wycieczek
naukowych w celu zdje¢ fonograficznych. Ze szczegdlng starannoscia
zbierano piesni obrzedowe, cho¢ nie brak tez ws$réd zebranego ma-
terjatu piesni epicznych, tanecznych i lirycznych, oraz nawet staro-
cerkiewnego choratu na wyspach Krk, Rab i Pag. Doktadny spis zdje¢
fonograficznych i instrumentéw muzycznych utatwia w wielkim stopniu
zorjentowanie sie w tak licznych i cennych materjatach Muzeum
Zagrzebskiego.

Mitar Vlahovié : SredacCka zupa. Skoplje 1931. Str. 26+1 tablica.

Autor daje nam w tej pracy sprawozdanie z wycieczki etnogra-
ficznej odbytej na obszar Sredackiej Zupy (powyzej Prizrenu). W opisie
tym znajduja sie nie tylko liczne szczegoéty dotyczace kultury ma-
terialnej, ale i obrzedy weselne, oraz obrzedy zwigzane z Bozem Na-
rodzeniem i z uroczystoscig rodzinng ,,slava‘“. F.

Prof. A. M. Scliszczew: Stawjanskoje nasjelieniie w Albaniji.
Sofja 1931. Str. VIII+352+1 mapa.

Ksigzka Prof. Seliszczewa omawia wyczerpujgco zagadnienie
osadnictwa stowiariskiego na obszarach Albanji. Na podstawie analizy
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zapozyczen stowianskich w jezyku albanskim oraz stowianskich nazw
miejscowosci w Albanji, odtwarza autor proces albanizacji osiadtych tu
niegdys grup stowianskich. F.

Kristo Vakarelszky : Bolgar ekevasak és csoroszlyak. Budapest
1931. S. 14. Odbitka z ,,Népélet - Ertesitd* 1931, zesz. 2.

Autor omawia rézne typy butgarskich lemieszy i krojow na sze-
rokiem tle poréwnawczem, przyczem daje dowody takze znajomosci
odnosnej polskiej literatury.

Stojan Djoudjeff : Rythme et mesure dans la musique popu-
laire bulgare. (Travaux publiés par Ilnstitut d’etudes slaves XIlI).
Paris 1931. S. Il + 364.

Studjum St. Dzudzewa nad rytmem i taktem butgarskiej muzyki
ludowej opiera sie na paru tysigcach piesni, w znacznej czeéci zebra-
nych przez samego autora. W analizie swej uwzglednit Dzudzew nie-
tylko muzyke, ale poezje i taniec, ktére jednoczy ta sama rytmika,
panujaca we wszystkich tych trzech dziatach sztuk,' ludowej. F.

Artur Gorovei: Descantecele Romanilor. Studiu de folklor. Bu-
kareszt. Academia Romana X. 1931. Str. 423.

Praca Artura Gorovei zawiera bardzo bogaty materjat, dotyczacy
zamawian i zaklinan u ludu rumunskiego. We wstepnych uwagach
wprowadza autor do poréwnawczych rozwazan analogiczne materjaty
eeuropejskie, przyczem wymieniono takze zamawiania zawarte w Udzieli,
Medycynie ludu polskiego. Autor zgromadzit w swej ksigzce olbrzymi
materjat, bo obejmujacy dwa tysigce kilkaset zamawian. Dla badan
na tern polu dotad jeszcze nie do$¢ naukowo przeprowadzonych, zbiér
p. Gorovei bedzie miat wielkie znaczenie. A. F.

Cesare Caravaglios; Voci e gridi di venditori in Napoli.
Gon 33 illustrazioni e 15 trascrizioni musicali. Introduzione di Raffaele
Corso. Catania, Libreria Tirelli di F. Guaitolini. 1931. Str. VII1+170.

C. Caravaglios omoéwit w swej ksigzce zagadnienie bardzo ory-
ginalne, a mianowicie wotania przekupniéw neapolitariskich. Wotania
te nieraz przechodzg w krotkie $piewki i sg bardzo zajmujace nietylko
ze wzgledu na swoj tekst peten barokowych poréwnan, jak i ze wzgledu
na muzyke. Transkrypcje muzyczne opracowal autor na podstawie
naukowych zdje¢ tych wotan na ptytach gramofonowych. Doktadny
e0pis zycia neapolitanskich przekupniéw tworzy barwne tto dla ich
dzwiecznych wykrzykiwan. A. F.

Albert Marinus : Le néo-folklorisme. Extrait du ,,Isidoor Teirlinck
Album®, Louvain 1931, Str. 231—237.

W artykule tym podobnie jak w wielu innych poprzednich do-
maga sie autor Scistego zwigzania folkloru z socjologja.
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E. lio’fiijar.ii - Krayer - H. Béachtold - Staubli : Handwdrterbuch
des deutschen Aberglaubens. Bd. Ill. Freen — Hexenschuss. Berlin-
Leipzig. Walter de Gruyter et Co. 1931. 8° wieksze. Str. 1920.

Pierwsze dwa tomy tego tak waznego wydawnictwa zostaty omo-
wione w ,,Ludzie®“ XXVI, 96—97, XXVII, 133—136, XXIX, 121—124.
Obecnie podaje przeglad tresci trzeciego tomu, przyczem podkreslono
tylko wieksze artykuty.

S. 2. Freigewehr. Przesady zwigzane z czarodziejskiemi sposobami
przygotowywania niezawodnych strzelb i kul. S. 23. Freimaurer. Lut
dowe wyobrazenia o wolnomularstwie i wolnomularzach, szczego6lnie
0 ich zwiagzku z djabtem. S. 45. Freitag. Pigtek jako dzien szcze$liwy
1 nieszcze$liwy tak w zwyczajach rodzinnych, gospodarczych, jak me-
dycynie ludowej. S. 86. Friedhof. Niebezpieczna, lecznicza i czaro-
dziejska moc cmentarza, ziemi cmentarnej i cmentarnych roslin. S. 124,
Frosch. zastosowanie zaby w czarach i lecznictwie ludowein, oraz po-
dania o zabach. S. 153. Frihling. Przesady zwigzane z okresem wio-
sennym i $wietami wiosennemi. S. 174. Fuchs. Demoniczny charakter
lisa i znaczenie tego zwierzecia dla lecznictwa ludowego. S. 224.
Fuss. Noga w wierzeniach, czarach i zwyczajach prawnych.

S. 258. Galgen. Niesamowite wierzenia otaczajgce szubienice
i stryczek. S. 290. Gans. Przesadne przepisy przy hodowli gesi, oraz
wrozby i czary zwigzane z tym ptakiem. S. 321. Geback. Szczegolne
znaczenie i moc pieczyw S$wiagtecznych. S. 346. Gebet. Stosowanie
magiczne i apotropiczne modlitwy, zwlaszcza przy zamawianiach i za-
klinaniach. S. 373. Gebildbrote. Analiza réznoksztaltnych dorocz-
nych pieczywek obrzedowych. S. 406. Geburt. Obrzedy i przesady na-
rodzinowe. S. 463. Geige. Rola skrzypiec w sabatach czarownic, oraz
w réznych opowiesciach i piesniach ludowych. S. 472. Geist. Wiara
w duchy, ich wyglad; wyzwalanie i zaklinanie duchéw i stosunek do'
tego Swiata duchow. S. 543. Geisterschiff. Opowiesci o okretach
widmach. S. 546. Geisterschlacht. Podania o walkach duchéw. S. 570.
Gelb. Wierzenia taczace sie z barwa z6tta, jako barwag ognia i $wiatla.
S. 590. Geld. Moneta jako amulet ochronny, oraz w wierzeniach i zwy-
czajach zycia codziennego. S. 647. HIl. Georg. Dzien $w. Jerzego jako
poczatek wiosny, dzien wypedzania bydta na pasze, dzien wielkiej
mocy czarownic oraz réznych czaréw. S. 693. Gerste. Stosowanie
jeczmienia we wrozbach i czarach. S. 716. Geschenk. Obdarzanie przy
réznych okolicznosciach i wynikajagce stad niebezpieczenstwa obu-
stronne, tak dla obdarowanego, jak darodawcy. S. 763. Gespenst.
Liczne materjaty do wiary w upiory. S. 780. Getranke. Przesady zwia-
zane z przygotowaniem, spozywaniem i przechowywaniem napojow.
S. 789. Gevatter. Kumostwo jako forma sztucznego pokrewienstwa»
zwigzane z tern obowiazki, odznaczenia i opowiesci ludowe. S. 815.
Gewitter. Mitologja burzy i $rodki ochronne. S. 856. Glasberg. Wie-
rzenia zwigzane ze szklanng géra. S. 868. Glocke. Znaczenie dzwonow
przy odpedzaniu demonéw, oraz w lecznictwie ludowem. S. 899.
Gluckstage. Dni szcze$liwe dla podejmowania jakichkolwiek czyn-
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nosci. S. 918. Gold. Zioto w mitach, lecznictwie i czarach. S. 941.
Gott. Ludowe wyobrazenia o bogach i boskich istotach. S. 994.
Gottesurteil (Ordal). Stosowanie sadéw bozych na $wiadectwo nie-
winnosci, rozmaite rodzaje sadoéw bozych i rézne ich zastosowanie.
S. 1070. Gotze. Wiadomosci o posagach bozkéw. S. 1076. Grab. Wie-
rzenia zwiazane z grobem. S. 1082. Grabbeigabe. Dary dawane zmartym
do grobu. S. 1137. Grenze. Przesady otaczajace granice i kamienie
graniczne. S. 1160. Grille. Swierszcz jako zwierze - dusza, jako demon
choréb, oraz zwierze wieszczace szczescie lub nieszczescie. S. 1210.
Giirtel. Symbolika pasa oraz jego znaczenie w prawie, wierzeniach
i lecznictwie ludowem. S. 1239. Haar. Przesady dotyczace wiosow,
jako czesci ciata i jako siedziby sity ludzkiej. S. 1304. Hagel. Ludowe
objasnienie gradu i sposoby odpedzania kleski gradowej. S. 1325.
Hahn. Kogut jako zwierze ofiarne, oraz jego zastosowanie w czarach
i obrzedach. S. 1379. Hond. Wrézby zwigzane z reka, obrzedowe mycie
rgk, oraz lecznicze zastosowanie rak. S. 1404. Handschuh. Znaczenie
rekawiczki w symbolice prawnej i w obrzedach rodzinnych. S. 1413.
Handwerker. Liczne materjaty do zwyczajow cechowych, S. 1438.
Hangen. Przesady zwigzane z wisielcem. S. 1504. Hase. Zastosowanie
zajaca w czarach mitosnych, oraz zwigzek tego zwierzecia ze Swiatem
duchéw i czarownic. S. 1527. Hasel. Wierzenia zwiazane z leszczyna.
S. 1552. Haus. Zwyczaje zwiazane z budowsg i ochrona domu. S. 1608.
Hecht. Znaczenie szczupaka dla czaréw i dla lecznictwa ludowego.
S. 1634. Heiden. Ludowe tradycje o dawnem poganstwie. S. 1655.
Heilig. Ludowe pojecie $wietosci. S. 1709. Hemd. Koszula w obrzedach
rodzinnych, gospodarczych i lecznictwie ludowem. S. 1750. Herbst.
Okres jesieni i $wiat jesiennych. S. 1758. Herd. Kult ogniska, jako
siedziby duchéw. S. 1776. Hering. Sledz w czarach i w lecznictwie
ludowem. S. 1794. Herz. Serce, jako siedlisko sity zyciowlej i duszy,
oraz znaczenie serca dla lecznictwa ludowego. S. 1827. Hexe. Czaro-
wnice i procesy czarownic.

Podobne jak w dwu pierwszych tomach, tak tez i w wyzej omo-
wionym, opracowania poszczegoélnych zagadnieh nie ograniczajg sie do
materjatu niemieckiego, ale uwzgledniajg takze analogje stowianskie,
miedzy innemi nieraz takze i polskie. Ale nawet gdy sie pominie te
wzgledy, majace specjalne znaczenie dla polskiego czytelnika, kazda
strona trzeciego tomu ,,Handworterbuch des deutschen Aberglaubens*
Swiadczy, ze jest to podrecznik niezbedny dla kazdego etnografa.

A. Fischer.

Walter Kuhn : Die jungen deutschen Sprachinseln in Galizien.
Mit einem Vorworte von Prof. Dr. E. Winter in Prag. Munster i. W.
Aschendorffsche Verlagsbuchhandlung. 1930. Str. [IX + 244. Cenaj
RM. 12,30.

Autor zastanawia sie nad losami mniejszosci niemieckiej na ob-
szarze dawnej Galicji, usituje okresli¢ cyfre doktadng Niemcow i stwier-
dzi¢ przyczyny stalego zmniejszania sie niemieckich kolonistéw.
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W zwigzku z tem powstajg liczne ciekawe zagadnienia z dziedziny
demografji i socjologji, jak wzajemny wptyw réznych narodowosci
na siebie, oraz znaczenie czynnikéw gospodarczych, kulturalnych
i wyznaniowych przy wynaradawianiu sie pewnej mniejszosci naro-
dowej. Uwagi p. W. Kuhna, oparte na doktadnej znajomosci literatury,
zawierajg wiele interesujgcych spostrzezen.

Nalezy zatowac¢, ze z powodu braku miejsca, odpadty rozdziaty
poswiecone etnografji, ktora tylko przygodnie w tekscie i w ilustra-
cjach przy koncu ksigzki zostata uwzgledniona. Autor zapowiada jed-
nak osobny tom, poswiecony etnografji Niemcéw galicyjskich.

Pewne zastrzezenia musi budzi¢ przedmowa Prof. Wintera, ktéra
zawiera akcenty polityczne, dobrze wprawdzie kazdemu Polakowi
znane, ale niemniej niewlasciwe w wydawnictwie naukowem. Prof.
E. Winter uwaza, ze znaczenie galicyjskich kolonij niemieckich polega
takze na tem, ze znajdujg sie one na obszarze ,,ukrainskiego okregu
kulturowego*. (,,Jede Verbindung mit der Ukraine muss als besonders
wertvoll gelten®).

Ksigzka W. Kuhna, niezaleznie jednak od swych tendencyj, moze
by¢, dla nas wzorem, jak nalezy opracowywaé materjaty dotyczace
mniejszosci narodowej rozprészonej na obcem terytorjum. A. F.

Wilhelm Pessler : Kulturkreis und Kernland Niedersachsen ihre
Bedeutung und Erforschung. Sonderdruck aus Heft 5—6 ,,Der Erd-
ball*“ 1931. Berlin, H. Bermuhler 1931.

Dyr. Pessler w tym szkicu podobnie jak w wielu innych swych
pracach usituje uchwyci¢ zasiag kregu dolnosaskiego. Jako najczystszy
teren dolnosaski okresla nastepujgcemi granicami : na wschodzie okre-
$la go linja Kiel - Uelzen (Olszyna), na potudniu Nienburg - Saterland,
a na poétnocnym zachodzie linja Varel - Wulsdorf - Kadenberge - Itze-
hoe - Szlezwik. F.

Wilhelm Pessler : Niedersachsische Volkstrachten. Sonderdruck
nus dem Jahrbuch f. d. Niederséchsische Landvolk VI. 1931. Han-
nower. 4°. S. 6.

Wséroéd rozmaitych strojéow dolnosaskich podkresla autor takze
zamierajacy str6j hannowerskiego ,,Wendlandu*, a wiec obszaru daw-
nych Drzewian potabskich. Tekst objasniaja ilustracje i mapka grup
strojow dolnosaskich.

D. J. van der Ven : Le jeu du drapeau. Extrait du Folklore Bra-
bangcon, 11. année Nr. 61. Bruxelles 1931. Str. 28.

J. van der Ven pracuje od szeregu lat nad zagadnieniem ,,jeu du
edrapeau” t. j. zwyczaju wywijania sztandarem przy okazji réznych
uroczystosci dorocznych. Na ten temat wygtosit tez referat na Il miedzy-
narodowym Kongresie sztuki ludowej w Belgji w r. 1930, a wykiad
ilustrowat licznemi filmami, oraz popisami mistrzOw w zonglerce sztan-
darowej z Holandji, Belgji, Szwajcarji i Holsteinu, na wielkim placu
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wystawy w Antwerpji. Zwyczaj ten jest tez przedmiotem doktadnej
analizy autora w pracy ogtoszonej w ,,Folklore brabancon®, a takze

w odbitce. F.

O. M. Sandvib : Forenina for ncrsk Folkekunst. Oslo 1931.
Str. 47.

W zwiazku z akcjg Miedzynarodowej Komisji Sztuki Ludowej
powstato w Norwegji w r. 1930 Towarzystwo dla badan nad norweska
sztukg ludowa. Prezesem Towarzystwa jest wielki znawca muzyki lu-
dowej Dr. O. M. Sandvik. Dowodem dziatalnosci nowej organizacji
jest pierwsze sprawozdanie wydane za r. 1930/31, ktore zawiera row-
niez odczyty wygltoszone na posiedzeniach Towarzystwa, a mianowi-
cie : 0. M. Sandvika, ,,Obecny stan badarn nad norweska muzyka lu-
dowa“, G. Midttuna, ,,Sztuka i przemyst ludowy w Norwegji“, O.
Svinndala, ,,Wsp6éiczesne tance ludowe*, K. Liestola, ,,Norweska poezja
ludowa*““. P

K. Bob. V. Wikman ; Jarul. Acta Academiae Aboensis Huma-
niora VII. Abo 1931. S. 34.

Prof. Wikman przeprowadzit doktadng analize ,,jarula“, t.j. wil-
kotaka, w wierzeniach potudniowo - szwedzkich i stwierdzit, ze okre-
Slenie to oznacza nietylko wilkotaka, ale i czarownika, odprawiajacego
rézne magiczne praktyki w okresie dwunastnic, a czasem wogoéle bez-
wzglednego, silnego ale ztego cztowieka. Autor sprostowat tez zapatry-
wanie, jakoby nazwa jarul miata jakikolwiek zwigzek z nazwa
wschodnich Heruléw (h) er u 1, lecz zestawit jg jako pochodna rze-
czowo i jezykowo od stéw varulv, gerulv, okreslajacych réwniez
wilkotaka. P

Sigurd E ixen - Vara Konstnarliga Landskapskciraktarer. Sven
ska Kulturbider. Fjarde Bandet, Del VII—VIII. Str. 29 64.
Praca dotyczy zagadnien z zakresu szwedzkiej sztuki ludowej.

tan Czekanowski: Rasy i ludy. Historja powszechna Trzaski,
Everta i Michalskiego. Str. 51—156. 4° duze.

Prof. Czekanowski odtwarza w tej pracy miniong przeszto$¢ ca-
tego Swiata przez umiejetne koordynowanie wynikéw badan antropo-
logicznych, prehistorycznych, etnograficznych i lingwistycznych. Przy
tych rekonstrukcjach musiat autor pokona¢ wiele trudnosci, gdyz
o ile Afryka i Oceanja zostaty juz we wiasciwg synteze ujete, o tyle
Ameryka i Australja nie sg jeszcze do etnologicznej syntezy odpo-
wiednio przygotowane. Jeszcze gorzej przedstawiajg sie te stosunki na
terenie europejskim, gdzie panuje wielkie zrézniczkowanie w pracach
etnograficznych, prowadzonych zwykle tylko na terenie wiasnego
narodu czy panstwa, bez wiasciwej dla tych zagadnien perspektywy
ogoélnoeuropejskiej. Mimo tych trudnosci potrafit J. Czekanowski wy-
doby¢ stare elementy kulturowe w kregach kulturowych catego Swiata,
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i da¢ szereg uje¢ ogoélnych. Wielka ilos¢ problemoéw zostata omoéwiona
w formie zwieztej i tresciwej. Tekst objasniajg liczne mapy pieciu
eczesci Swiata, wykonane przy pomocy Dra Stanistawa Klimka.

Autor pragnat w swem ujeciu zwroci¢ uwage historykéw na
osiggniete juz wyniki w dziedzinie nauk antropologicznych i lingwi-
styki, oraz spowodowac jezeli nie wieksze zainteresowanie sie temi do-
tychczasowemi wynikami, to chocby doktadniejsze uwzglednianie ich
w dziedzinie nauczania. Byloby rzeczg pozadang, tak dla historji, jak
etnologji, aby cel ten osiggnat autor w catej petni. A. Fischer.

Jan Falkowski : Narzedzia rolnicze typu rylcowego. Studjum
paleo-etnologic.zne. Lwoéw, Towarzystwo Naukowe 1931. Str. 132. Z 76
rycinami i 1 mapa w tekscie.

Autor doszedt do nastepujacych wnioskow :

1. Pierwsze przedstawienia rysunkowe i pierwsze znane nam na-
rzedzia rolnicze europejskie pod wzgledem budowy i ksztattu dzielg
sie na dwa typy, typ rylcowy z prostym grzadzielem i typ ptozowy
z wygietym grzadzielem. 2. Radto typu rylcowego z prostym grza-
dzieleni jest najstarszem narzedziem rolniczem z zaprzegiem zwierze-
cym w Europie. 3. Typ radet ptozowych z wygietym grzadzielem po-
-chodzi prawdopodobnie od lypu rylcowego, przyczem przemiana ta
odbywata sie lokalnie, a szczegdlnie na obszarze Babilonji i Assyriji.
4. Radta ptozowe rozpowszechnity sie w Europie przez Grekéw, a na-
stepnie po dostaniu sie do Italji w stopniu mniej lub wiecej udosko-
nalonym przeszty wraz z wptywami cesarstwa rzymskiego do wszyst-
kich terytorjow, wchodzacych w jego skiad. 5. Wsrod radet rylco-
wych na obszarze Europy mozemy zauwazy¢ trzy grupy, ktére roz-
nig sie miedzy sobg potaczeniem rylca z grzadzielem, oraz rekojeSciami.
6. Na obszarach wschodnioeuropejskich mamy narzedzie rolnicze typu
rylcowego z prostym grzadzielem, nazywane socha, a wystepujace tu
w dwojakiej formie : sochy dwupolicowej z wielkim rogaczem i po-
dwojnym zaprzegiem wotowym, oraz sochy topatkowej z hotoblami
i pojedynczym zaprzegiem konnym. Dodana mapka podaje doktadny
zasigg obu tych typéw. 7. Rozwigzanie pochodzenia sochy lezy raczej
w Azji, jak w Europie. Zwlaszcza o ile idzie o soche topatkowsa, to
zasada dwu- czy trojrylcowosci mogta sie tatwo dosta¢ z Azji do Eu-
ropy Wschodniej, tein wiecej, ze do tego typu nalezy zaprzag jedno-
konny w przeciwienstwie do wotéw, uzywanych na sgsiednich obsza-
rach. Socha dwupolicowa powstata prawdopodobnie przez oddziaty-
wanie sochy topatkowej na obszar zajety przez radia rylcowe z za-
przegiem wotowym.

Whioski te popart autor licznym i starannie dobranym materja-
tem ilustracyjnym. A. Fischer.

Wilhelm Koppers: Die Frage eventueller alter Kulturbeziehun-
gen zwischen dem sudlichsten Stidamerika und Sudostaustralien.



255

Reprinted from Proceedings of the Twenty-third International Congress
of Americanists, September 1928.

Prof. Koppers zwr6cit uwagg w tym referacie na podobienstwa
kulturowe, zachodzace miedzy Ziemig Ognista a potudniowo-wschodnig
Australjg, ktore wyraznie wskazujg na pewien wspolny osrodek wyj-
sciowy. Zdaniem autora, potudniowa Azja moze by¢ uwazana za ten
obszar, z ktérego wyszty te grupy kulturowe, poczem spychane przez
coraz to nowe fale etniczne utrzymaty sie jedynie w postaci szczatkowej
na dwu krancach, dzis$ tak odlegtych. Teze swa popiera autor wynikami
badan jezykoznawczych W. Schmidta. Jakkolwiek na poparcie za-
sadniczej tezy przytoczono wiele argumentéw, to jednak ostateczny
whniosek zostat postawiony z wielkg ostroznosciag i wskazaniem na ko-
niecznos$¢ dalszej dyskusji. A. Fischer.

FrantiSek Stampaeh: Kulturni primitivismus a civilisace.
Brno 1931. Str. 205.

Pierwiastkébw prymitywnych szuka autor u Stowian najpierw
w dziedzinie kultury materjalnej, w nieceniu ognia, zbieraniu pozy-
wienia, narzedziach rolniczych, w zastosowaniu drzewa i kamienia,
a przyton omawia rOwniez wierzenia zwigzane z temi zjawiskami
kulturowemi. W kulturze spotecznej pewne znamiona prymitywne
widzi autor w zyciu mitosnem, obrzedach weselnych, stosunku do
dziecka i kobiety, uwazanej za wcielenie zta, oraz w rozmaitych aktach
czarodziejskich i magicznych. Pierwotny charakter majg wedle Dra
Stampacha wreszcie wierzenia zwigzane ze S$Swiatem zmartych i de-
monow, wywotujacych rézne choroby.

W koncowych, ogdélnych rozwazaniach podkreslono trafnie emo-
cjonalny stosunek ludu do réznych zjawisk, oraz wptyw odosobnienia
terytorjalnego na zachowanie sie starych pierwiastkéw wierzeniowych.
Teoretyczne rozwazania autora opierajg sie na bardzo bogatej lite-
raturze, przyczem nalezy podkresli¢ znajomos$¢ zasadniczych prac pol-
skich i etnograficznych zbioréw muzealnych we Lwowie. A. F.

Edward Klich: Cyganszczyznci w ,,Chacie za wsig“ Kraszew-
skiego. Odbitka z Prac Filologicznych T. XV, cz Il. Warszawa 1931
Str. 52.

Prof. Klich wskazuje na zrédta wyrazéw cyganskich w ,,Chacie
za wsig" Kraszewskiego, a mianowicie na artykut w ,,Przegl. Pozn.*
1851, 414 i P. Lacroix, Le moyen age et la renaissance. Paris 1848.
Uwagi, objasniajgce wyrazy cyganskie w ,,Chacie za wsig“, maja pewne
znaczenie takze dla etnografa. Przy tej sposobnos$ci przypomniano zu-
petnie stusznie szereg prac polskich i obcych z zakresu cyganistyki. F.

Narciso Garay: Tradiciones y cantares de Panama. Ensayo
folklorico. B. m. w. 1930. Str. 203.

Poset Narcyz Garay ujat w pieknej literackiej formie etnografje
Panamy, przyczem podat wiele ciekawych szczeg6téw z zakresu sztuki
ludowej Indjan panamskich.
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Stanistaw Klimek : Contributo ail’ aimlisi raziale délia serie
craniologica dei Samoiedi. Estratto dalP ,,Archivio per PAntropologia
e ’Etnologia“ LIX 1929. fase. 1—4. Firenze 1931. S. 21 + 3 tablice.

Wsroéd wnioskoéw, do jakich doszedt autor na podstawie analizy
czaszek Samojedéw w Muzeum Antropologicznem we Florencji, na
podkreslenie zastuguje wynik, ze sktad rasowy ludnosci samojedzkiej
zbliza sie wiecej do ludnosci centralno - azjatyckiej, anizeli do naj-
blizszych ich sagsiadow Ostjakéw. Wynik ten odpowiada zapatrywa-
niom filologébw, ktérzy dawne siedziby Samojedéw umieszczajg w Sy-
berji potudniowej i nawet nawigzujg Samojedéw do grupy ludéw
uralsko - attajskich. p

DIALEKTOLOGJA POLSKA W LATACH 1915-1930.
(Przeglad bibljograficzny).

Spis skrotéww: BSL.: Bulletin de la Société de Linguistique
de Paris. — JP.: Jezyk Polski, Krakéw. — MPKJ.: Materjaty i Prace
Komisji Jezykowej Pol. Akad. Urn., Krakéw. — PKJ.: Prace Komisji
Jezykowej Pol. Akademji Um., Krakéw. — Pr. Fil.: Prace Filolo-
giczne, Warszawa. — Rozpr.: Rozprawy Wydziatu Filologicznego Pol.
Akad. Um., Krakéw. — RS.: Rocznik Slawistyczny, Krakéw. — Sl.
Occ.: Slavia Occidentalis, Poznan. — Spr.: Sprawozdania z czynnosci
i posiedzen Polskiej Akademji Umiejetnosci, Krakéw. — STNLw.:
Sprawozdania Towarzystwa Naukowego we Lwowie. — Symb.: Sym-
bolae Grammaticae in hcnorem Joannis Rozwadowski, Cracoviae t. I,
1927, t. 11, 1928.

Zatozycielem dialektologji polskiej jest — jak wiadomo — Lucjan
Malinowski (1839—1898), wiasciwym jednak jej twoércag nazwiemy
Kazimierza Nitscha. Uczony ten potrafit nietylko znaczne potacie Polski
pod wzgledem dialektycznym zbada¢ i opracowaé, ale takze i innych
do owocnej pracy w tym kierunku zacheci¢. Dzieki jego wysitkom
i inicjatywie osiggneta dialektologja polska bardzo wysoki poziom
i wysuneta sie na czoto stowianskich badan diaiektologicznych. Bezpo-
Srednie zetkniecie sie z mowa ludu polskiego pozwolito Nitschowi
oceni¢ nalezycie i wyzyskac¢ dla swoich celéw takze przez etnografow
zebrany materjat z zakresu kultury umystowej, co mu w znacznym
stopniu utatwito przygotowanie pierwszego syntetycznego zarysu dia-
lektologji polskiej, jakim jest rozprawa : Dialekty jezyka polskiego
w Encyklopedji Polskiej 11l (1915). oraz w zbiorowej Gramatyce je-
zyka polskiego (1923). Swietng ilustracja tej pracy jest chrestomatja:
Wybor polskich tekstow gwarowych (Lwow 1929, str. XIX+264+
+ mapka orjentacyjna). Zapoznanie si¢ z nig umozliwi jeszcze bardziej
zdanie sobie sprawy z wiasciwosci dialektéw polskich. Dwa te kapi-
talne dzieta stanowig najwieksze i najwazniejsze pozycje naukowego
dorobku Nitscha w nowej dobie rozwoju polskiego jezykoznawstwa.
Obok nich na baczng uwage zastuguja: Monografje polskich cech gwa-
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rowych. Nr. 1. Fonetyka miedzywyrazowa. Nr. 2. Matopolskie ,,ch*
(Krakéw 1916, str. 58+mapa), Nr. 3. Prastowianskie ,,t“ [sonantyczne]
(Krakéw 1916, str. 47 + mapa). Rec. A. Mfeillet] (BSL. XXI, 1920,
291). — Referat p. t, Z zagadnien polskiej geograjji jezykowej
(Spr. XX, 1915, nr. 7, str. 4—6) oraz rozprawa: Z geografji wyrazow
polskich (RS. VIII, 1918, 60—150) oznaczaja poczatek nowego okresu
w tworczosci naukowej Nitscha, a mianowicie zwrot ku geografji
jezykowej. Odtad zmierza on ku jednemu celowi, ktérym jest opra-
cowanie atlasu lingwistycznego Polski. Uktada i rozsyta szereg kwe-
stjonarjuszy dotyczacych stownictwa ludowego w zwigzku z kulturg
ludowa. Obejmuja one: 1. wyrazy oznaczajace pokrewienstwo,
2. wyrazy oznaczajace czesci cepowv, 3. nazwy czesci ciata ludz-
kiego, 4. nazwy dzikich zwierzat (niehodowanych), 5. wyrazy
stuzagce do oznaczania rachuby czasu, 6. wyrazy oznaczajgce
pogode, 7. wyrazy oznaczajagce jarzmo wotowe, 8. wyrazy
oznaczajgce sanie, 9 wyrazy oznaczajace barwy. Sposéb wyko-
nywania pracy objasnia artykut: Zbieranie stownictwa ludowego
(Szkota i Wiedza |1, 1926/27, 223—9). Rozwdj tych badan pozwalajg
nam $ledzi¢ krotkie sprawozdania, jakie z nich Nitsch pomieszcza
w Jezyku Polskim poczawszy od rocznika VIII (1923). Précz tego
z inicjatywy i pod kierownictwem Nitscha rozpoczeto juz badania
majagce doprowadzi¢ dc atlaséw lingwistycznych trzech mniejszych
obszaréw: gwar goralskich (w opracowaniu M. Mateckiego), gwar
wojewodztwa todzkiego (w opracowaniu Z. Stiebera) i gwar wielko-
polskich (w opracowaniu A. Tomaszewskiego). Atlasy te uwzglednia
zaréwno wiasciwosci gramatyczne, jak stownikowe. Bedg one rodzajem
generalnej préby przed przystgpieniem do wielkiej pracy nad atlasem
jezykowym catej Polski, jak to wytuszcza Nitsch w programowym
artykule: Atlas jezykowy wojewddztwa t6dzkiego (Rocznik oddziatu
todzkiego Polskiego Towarzystwa Historycznego 1929/1930, str.
158—64). O rozlegtosci zainteresowan Nitscha stownictwem ludowem
$wiadczy takze referat: O potrzebie organizacji informacyjnej
W sprawach stownictwa, wygtoszony na zjezdzie filologow w Pra-
dze w r. 1929, Vytahy z prednasSek [str. 1—2]. Wyobraza jg sobie
Nitsch w nastepujacy sposoéb : ,,W kazdym kraju stowianskim tworzy
sie biuro centralne, ktére ma sie wystara¢ o szereg informatordw,
reprezentujgcych dobrze im znane gwary miejscowe i gotowych udzielaé
informacyj co do formy, a zwilaszcza co do znaczenia wyrazu, ewen-
tualnie co do wyrazéw oznaczajacych pewne pojecie®“. Najnowszag praca
Nitscha z zakresu stownictwa ludowego jest razem z E. Mrozéwng
napisany artykut: Mazowieckie wyrazy przyrodnicze. 1. Gryka
(Lud Stowianski 1/2 A, 1930, str. 245 —56 + mapa).

Obrazu prac dialektologicznych Nitscha dopetniaja: Nowe dane
o granicach dialektéw polskich (Spr. XX, 1915, nr. 3, str. 2 —3),
Mapa narzeczy polskich z objasnieniami (Krakéw 1919, str. 7 Pmapa),
artykut: Dawni polscy pastorowie na Slasku pruskim (JP. VII, 1922,
102—6), stanowigcy cenny przyczynek do znajomosci $laskich narzeczy,

Lud T. XXX. 17
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nieobojetna takze i dla kwestji pochodzenia polskiego jezyka literac-
kiego rozprawa: Z historji narzecza matopolskiego (Symb. I,
451—65), oraz wspolnie z I. Steinem dokonane Zapiski gwarowe ze
$rodkowej Galicji (MPKJ VII/1, 1915, 183—234).

Zainteresowanie takze niejezykoznawcy wzbudzi¢ musi pod wspol-
nym tytutem- Granice panstwa a granice jezyka polskiego ogto-
szony cykl artykutéw, w ktérych Nitsch okre$la doktadnie granice
etnograficznego terytorjum polskiego i ich stosunek do granic pan-
stwowych. Cykl ten skitada sie z nastepujgcych czesci: |. Polacy na
dawnych Wegrzech (JP. V, 1920, 97—101), Il. Granica polsko-
czeska (JP- VI, 1921, 41—6), Ill. Granica polsko-niemiecka na
Slasku (JP. VII, 1922, 97—102), IV. Potudniowa i zachodnia gra-
nica Wielkopolski (JP. VIII, 1923, 33—7), V. Zachodnia granica
polskiego Pomorza (JP. IX, 1924, 80—6), VI Po6tnocna granica
polsko-niemiecka (JP X, 1925, 129—35). Szkoda, ze dotad nie do-
konczyt cyklu i nie omowit granicy polsko-litewskiej i polsko-ruskiej
w szerokiem tego stowa znaczeniu. Brak ten jednak mozna sobie
zgrubsza uzupeilni¢ na podstawie rozdziatéw: Terytorjum jezyka
polskiego oraz Dialekty pograniczne: przejsciowe i mieszane z jego
Dialektow jezyka polskiego (Gramatyka zbiorowa, 1923).

Na wzmianke zastugujg wreszcie z duzem zacieciem polemicznem
pisane artykuty: Mowa poznanska w beletrystyce (JP. VI, 1921,
82—05),0 poszanowanie odrebnosci prowincjonalnych (JP. VII, 1922,
33—7), O jezyk matopolski (ibid. 142 7). Walczy w nich Nitsch
o podniesienie kultury jezykowej zarbwno u pisarzy, jak i w szerokich
warstwach inteligencji.

Dzielnych pomocnikéw w pracy na dialektologicznej niwie znalazt
NiiscJi w O. Chominskim, P. Jaworku, E. Klichu, M. Mateckim, Z. Stie-
berze i A. Tomaszewskim. O. Chominski opisat wzorowo: Dialekty
polskie okolic Rymanowa (MPKJ. VII/1, 1915, 75—182 + mapa). Do
tych okolic odnoszg sie takze: Teksty i przyczynki gwarowe zl okolic
Iwonicza zebrane przez S. Papierkowskiego (Pr. Fil. XIV, 1929,
94—128), E. Klich opracowat: Narzecze wsi Borki Nizinskiel)
(PKJ. 11, Krakéw 1919, str. 107) oraz podat wiadomos¢ o Gwarze
Sieminskiej?) na podstawie pozostawionej w rekopisie pracy S. Ra-
mutta (f 1913) (Sprawozd. Poznan. Tow. Przyj. Nauk 1927, 7—8; 1928,
19—21). P. Jaworek przedstawit nam Gwary na potudnie od Chrza-
nowa (MPKJ. VII/2, 1920, 319—426), A. Tomaszewski: Gware to-
pienna i okolicy w péinocnej Wielkopolsce (PKJ. XVI, Krakéw 1930,
str. IV + 223); por. przy tem jego artykuty: Stosunek gwary topienna
do innych wielkopolskich (Symb. I, 467—72) oraz Samogtoski ,,0*,
,,0“ W gwarach poétnocnej Wielkopolski (Pr. Fil. XII, 1927, 130—4).
Z wielkopolskim obszarem jezykowym zwigzane sg jeszcze inne prace
Tomaszewskiego: O dialektach wielkopolskich (Wiadomosci Spotki

1) W pow. mieleckim.
2) Siemien, wie$ w okolicach Zywca.
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Pedagogicznej 1, nr. 3. Poznan 1925, str. 1—4), Bledy jezykowe
ucznidéw szkét poznanskich (JP- XIl, 1927, 45—52 i 81 —4), ,,Roz-“
i ,,uoz-“ na terenie Wielkopolski (SI. Occ. V, 1927, 209—12). Od
S. Ciszewskiego pochodzi: Przyczynek do stownika gwary wielko-
polskiej (Pr. Fili VIII, 1916, 94—100). M. Matecki zajmuje sie specjalnie
dialektem tatrzanskich goérali. Wyniki swoich badan zawart w pracach’
Archaizm podhalanski (wraz z prébg wyznaczenia granic tego
dialektu) (Monografje polskich cech gwarowych, nr. 4, Krakéw 1928,
str. 46+ mapa) oraz Spiskie ,,-x“ (Symb. Il, 443—9). Nadto S. Bak
przygotowat do druku duzy opis rodzinnego narzecza lasowskiego, czego
dowodzg referaty: Gwara ,,lasgwska“ Grebowa i okolicy (STNLw.
VI, 1926, 12—8) Morfologja gwary ,tasowskiej*“ (Grebow i okolica
pod Tarnobrzegiem) (Spr. XXXIII, 1928, nr. 2, str. 6—13), Tenze
sam autor oglosit takze artykuty: Gwarowe ,,S0damér“ (Pr. Fil. XIlI,
1927, 215—22), w ktérym objasnia te dialektyczng forme Sandomierza,
nastepnie O pochodzeniu form typu ,,uzon, vZzena“ (Symb. II,
409—14), odpowiadajacych literackim wziat, wzieta. Bardzo ciekawym
przyczynkiem do znajomosci'narzecza S$laskiego, w szczegolnosci zas
gwary Polakéw w Morawskiej Ostrawie, jest wydany przez Bagka i ko-
mentarzem opatrzony Pamietnik zotnierza-legjonisty (Katowice 1930,
str. 47+ mapa). H. Swiderska opracowata Dialekt ksigstwa towickiego
(Pr. Fil. X1V, 1929, 257—413), W. Malinowski zapoznat nas z zachodnio-
mazowiecka Gwara rebowskal) (Bibljoteczka stuchaczéw Panstwo-
wego Wyzszego Kursu Nauczycielskiego w Lublinie, nr. 5, 1925, str. 23),
IT. Pastuszenkéwna zbadata: Mazowieckie (i ruskie) cechy dialek-
tyczne miedzy dolng Wistokg a dolnym Sanem (Lud Stowianski
11 A, 1929, 139—68+6 map).

Wspominatem juz o zajeciu sie Nitscha geografja wyrazowa.
Pod jego wptywem zaczeta na tem polu pracowaé¢ A. Obrebska. Owocem
jej badan jest ksiazka: ,,Stryj, wuj, stvak*'w dialektach i historji
jezyka polskiego (Monografje polskich cech gwarowych nr. 5, Krakéw
1929, str. 100+3 mapy). Wymienie tu jeszcze referat J. Heydzianki-
Pilatowej: Préba ujecia polskiego stownictwa ludowego w zakresie
wyprawy Inu (STNLw. IX, 1929, 87—91).

Catkiem odrebne stanowisko wsrdd prac dialektologicznych zaj-
mujg prace J. Czekanowskiego, badajace cechy dialektyczne polskie
w Swietle kryterjum ilosciowego. Nalezg do nich: rozpatrzenie zréznicz-
kowania leksykalnego dialektéw polskich w ksigzce p. t Wstep do
historji Stowian. Perspektywy antropologiczne, etnograficzne,
prehistoryczne i jezykoznawcze (Lwoéw 1927, str. 142—55) oraz roz-
prawa Z badan nad zrézniczkowaniem morfologicznem dialektéw
polskich (pPr. FU. XIl, 1927, 330—54), wreszcie artykut: Terytorja
antropologiczne i zrézniczkowanie dialektyczne polskiego obszaru
jezykowego (Symb. Il, 427—36).

) Rebowe, wie$ w pow. ptockim.

17*
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Polszczyzna Polakéw mieszkajgcych poza zwartym polskim ob-
szarem etnograficznym stanowi réwniez przedmiot zainteresowan pol-
skiej dialektologji. O jezyku Polakéw ,litewskich* pisali K. Nitsch :
Jezyk polski w WileniszczyZznie (Przegl. Wspoéicz. 1V, 1925, nr. 33,
str. 25—32), H. Szwejkowska : Imiestdw czynny przeszty na ,,-szy“
(OP. X1V, 1929, 71—5) oraz Wiasciwosci sktadniowe dopetniacza
przy imiestowie biernym w polszczyznie litewskiej (ibid. 133—6).
Doda¢ tu mozna prace niejezykoznawcéw E. Maliszewskiego : Granica
jezykowa polsko - litewska w b. powiecie trockim (Ksiega ku czci
L. Krzywickiego, Warszawa 1925, str. 231—50) i J. Jakubowskiego :
Jezyk polski w Kowienszczyznie (Przegl. Wspotcz. 1X, 1930, nr. 95,
str. 450—6). W okolice potudniowo-wschodnie przenosi nas artykut
R. Kubinskiego: Btedy ortograficzne i gramatyczne w zadaniach
uczniéw lwowskich (JP- VIII, 1923, 145—8), w ktérych sie przeja-
wia niejedna cecha gwary Iwowskiej. Zanotowaé tez warto artykut
niejezykoznawcy J. Wasowicza: O polskiej wyspie etnograficznej
koto Zytomierza (Polski Przeglad Kartograficzny 1926, str. 186—90).
W $élady Kubinskiego poszedt W. Pniewski i w artykule: Bledy i wiha-
Sciwosci jezykowe w zadaniach miodziezy polskiej w Gdansku
w Swietle dialektow pomorskich i jezyka niemieckiego (Rocznik
Gdanski 1, 1927, 19—r56) zebrat szereg spostrzezen o jezyku polskim
gdanskich Polakéw. M. Matecki wreszcie omoéwit: Polskie kolonje
w Bosni i ich jezyk (P. XII, 1927, 97—108) i Polskie wyspy jezy-
kowe na Stowaczyznie 1. (JP. XIII, 1928, 128—34 i 164—71), Il. (JP.
XV, 1930, 1—9). O jednej z polskich wysp na StowaczyzZnie przynosi
wiadomoséci artykut czeskiego uczonego J. Polivki : Zbytky polstiny
v Gemerské Zupé (Listy Filologické XLVII, 1921, 23—30).

Do tych prac, ktérych trescig rozpatrzenie jakiego$ szczegoto-
wego problemu na materjate dialektycznym, dorzuciéby mozna dwie
monografj®jz historji jezyka polskiego, a mianowicie W. Taszyckiego:
Imiestowy czynne, terazniejszy i przeszty 1. w jezyku polskim
(Rozpr. LXI, nr. 5, Krakéw 1924, str. 74) i W. Kropaczka: Zwrot
,,accusativus cum infinitivo”“ w jezyku polskim (Pr. Fil. XIII, 1927,
424—96). Obie bowiem posiadajg osobne rozdziaty z dokladném opi-
saniem odpowiednich zjawisk w polskich dialektach.

Historyczna diatektotogja polska przedstawia sie ciggle jeszcze
bardzo skromnie, bez przesady powiedzie¢ mozna, ze jako oddzielna
gataz nauki o polskim jezyku niemal dotad nie istnieje. A przeciez
nawet najstarsze zabytki jezyka polskiego dostarczajg pewnych wska-
zOwek w tej mierze, nawet rozproszone w tacinskich dokumentach
Sredniowiecznych pojedyncze wyrazy polskie zawierajg w sobie od-
bicie pewnych cech dialektycznych. Dowodzi tego chocby wigczony
do pracy W. Taszyckiego o Najdawniejszych polskich imionach
osobowych (Rozpr. LXI1, nr. 3, Krakéw 1925, str. 124) rozdziat p. t.
Slady dialektyczne w imionach (str. 62—3). Po dokladném tych
zabytkéw zbadaniu otrzymamy niewatpliwie niejedng wazng wska-
zowke do chronologji i rozmieszczenia tej czy innej gwarowej wiasci-
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wosci. Nalezy sie spodziewacd, ze rzecz wybitnie posunie naprzéd fin-
ski slawista E. Nieminen, ktéry od lat kilku przygotowuje wielkie
dzieto o jezyku S$redniowiecznych polskich rot przysiag sadowych.
Drobng czastke wynikéw swoich badan ogtosit juz w artykule : Bei-
trage zur historischen Dialektologie der polnischen Sprache. I.
Die Pronomina der 1. Person als Subjekt. 11. Zahlenverbindungen
(Lud Stowianski 1/2 A, 1930, 256—96). Przyczynkami do historycznej
dialektologji polskiej sg takze nastepujace artykuly E. Nieminena :
Polska konicéwka -och u> loc. pi. rzeczownikéw (Symb. 11, 381--8),
i H. Gaertnera: Z przesztosci dzisiejszych cech gwarowych. I. Formy
narzednika I. mn. z koricowka -ma (STNLw. VIII, 1928, 159—63,
tez Pr. Fil. XIV, 1929, 165—84). Doda¢ do tego wszystkiego nalezy
artykulik K. Nitscha: Probka staropolskiego przesmiewania gwary
ludowej (JP. 111, 1916, 138—9), co ma warto$¢ nietylko historyczno-
kulluralng, ale takze historyczno-jezykowa.

Z artykutami Nitscha o granicach jezykowego terytorjum polskiego
taczy sie Scisle wczesniejsza zresztg od nich rozprawa M. Z. Krynskiego:
Rozwdj terytorjalny jezyka polskiego (Pr. Fil. VIil, 1916, 559 623).
Opierajac sie na danych statystycznych, stara sie Krynski wykazac,
jakim zmianom ulegto w ostatnich dziesigtkach lat terytorjum jezyka
polskiego pod wzgledem ilosciowym. Inncmi stowy idzie autorowi
0 przedstawienie tendencyj rozwojowych zywiotu polskiego. Ludnosci
polskiej na Slasku poswiecit osobng prace A. Dudzinski: Polacy na
Slasku (Prace Geograficzne IV, Lwéw 1919, str. 50+7 tablic + mapa),
o ludnosci za$ polskiej na Pomorzu traktujg prace E. Romera: Polacy
na kresach pomorskich i pojeziernych (Prace Geograf. 11 Lwéw 1919,
str. 255+7 map) oraz S. Pawlowskiego: O rozmieszczeniu ludnosci
polskiej w wojewddztwie Pomorskiem (Wydawnictwa Instytutu
Geograf. Uniw. Poznanskiego, zeszyt 2—3, Poznan 1927, str. 83—103+2
tablice+1 mapa). Prace wymienione nie sg wcale obojetne takze dla dia-
lektologa. Na materjale historycznym i wynikach badan dialektycznych
buduje swoje wnioski J. Czekanowski, ktéry w znanej Kksigzce :
Wstep do historji Stowian (Lwoéw 1927) poswiecit osobny rozdziat:
Rozwojowi terytorjum polskiego (str. 134—66). O troche dawniej-
szych mapach jezyka polskiego informuje recenzja K. Nitscha (JP. Ill,
1916, 23—9). Warto tez przeczyta¢ uwagi tego uczonego na temat mapy
dotgczonej do poswieconego zachodnim Stowianom tomu Slovanskych
Starozitnosti Niederlego (RS. 1X/2, 1930, 168—70).

Wchodzacy w granice polskiego terytorjum jezykowego obszar dia-
lektyczny pomorski (kaszubski) zostat uprzystepniony badaczom — jak
wiadomo — przedewszystkiem w pracach F. Lorentza. Przedwojenny
swoj dorobek wzbogacit on monumentalnem dzietem, jakiem sg zebrane
przezen: Teksty pomorskie (kaszubskie) (Krakéw, Polska Akad.
Umiejetnosci 1924, str. XCVI+836+ mapa) i bardzo pozyteczng ksiazka
niemiecka: Geschichte der pomoranischen (kaschubischen) Sprache
(Berlin 1925, str. XI+236+ mapa). Rec. MJeiilet] (BSL. XXVI, 1925,
200—8), N. van Wijk (Zeitschr. f. slav. Philologie I, 1926, 464—71),
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A. Marguliés (Archiv f. slav. Phil. XLI, 1927, 152—4), K. H. Meyer
(Indogerm. Forschungen XLVI, 1928, 111—9). Obszerniej od niej i szcze-
gotowiej przedstawia system gramatyczny kaszubszczyzny tegoz
autora Gramatyka pomorska, wydawana staraniem Instytutu Za-
chodnio-stowianiskiego w Poznaniu. Dotad wyszty dopiero dwa
zeszyty, obejmujgce uwagi wstepne, opis .zrodet i czes¢ wokalizmu
(Poznan 1927 i 1929, razem str. 216 + mapa). Dla celéw prak-
tycznych  przeznaczona jest jego Kaschubische Grammatik
(Danzig I0ydHjStr. ITI+97). Z prac pomniejszych Lorentza wspomne:
Pomoran .,,setmd* (Prace Lingwistyczne ofiarowane J. Baudouinowi
de Courtenay, Krakow 1921, str. 61—5), Pomoranische Erganzungen
zum etymologischen Worterbuch [Bernekera] (SI. Occ. I1I, 1922,
158—64), Die Sprache des Pontanus (SI. Occ. 11I/1V, 1925, 188—214),
Pomoranische Isoglossen (Symb. 11, 437—42).

Do najogélniejszej orjentaeji w stosunkach jezykowych polskiej
czesci Pomorza postuza doskonale K. Nitscha: Dialekty jezyka pol-
skiego (Gramatyka jezyka polskiego [zbiorowa], Krakow 1923,
479—91), Scislej mowiac 8§ 23—26 zatytutowane: Wiasciwosci dia-
lektow kaszubskich, nastepnie artykut M. Rudnickiego: Charakte-
rystyka jezyka [polskiego Pomorza] (Polskie Pomorze 1, 1929,
231—609).

Zabytkami kaszubskiemi précz wymienionej juz rozprawy Lorentza
0 jezyku Pontanusa (Mostnika) zajmuje sje artykut tegowskiego:
Pomorskie zabytki jezykowe z 16. i 17. wieku (Ksiega pamiagtkowa
akademickiego Kota pomorskiego przy 'Jjniwersytecie Poznariskim,
Poznan 1929, str. 21—30). Znajdujemy w niej omoéwienie przekitadu
Duchownych piesni Lutra, dokonanego przez Sz. Krofeja (1586), matego
katechizmu Lutra, przygotowanego przez M. Mostnika (1643) i i.

Artykut B. Slaskiego: Mrongowjusz jako leksykograf kaszubski
(SI. Occ. VI, 1927, 213—24) powieksza zaséb naszych wiadomosci z za-
kresu stownictwa kaszubskiego, dajac wykaz blisko 200 wyrazéw ka-
szubskich, wybranych z ulozonego przez Mrongowjusza niemiecko-
polskiego stownika (1837). W dziedzine fonetyki kaszubskiej prowadza
ngs bardzo wazne i cenione studja T Lehra-Sptawinskiego: Akcent
pomorski (w ksigzce Ze studjow nad akcentem stowianskim, PKJ. I,
1917, 41—63) tudziez O pochodzeniu péinocno-pomorskich réznic
intonacyjnych (SI. Occ. VII, 1928, 391—402). Wspomnieé tez przytem
nalezy artykulik M. Rytarowskiej: Kilka stéw o skrdceniu grupy
,Ltort“ w narzeczu stowinskiem (Symb. 11, 393—&6).

Lwow, 30 czerwca 1930. Witold Taszycki.



